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V  Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2021/C 79/02 Byla C-471/18 P: 2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
Vokietijos Federaciné Respublika | Esso Raffinage, Europos cheminiy medZiagy agentiira, Pranciizijos Respublika,
Nyderlandy Karalysté (Apeliacinis skundas — Cheminiy medZziagy registracija, jvertinimas ir autorizacija —
Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 (REACH) — 5 ir 6 straipsniai — Bendroji prievolé registruoti chemines
medziagas — 41 ir 42 straipsniai — Registracijos dokumentacijy vertinimas ir registruotojy pateiktos
informacijos atitikties tikrinimas — Neatitikties pripazinimas — Aktas, dél kurio galima pareiksti
ieskinj — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Teisé¢ pareiksti ieskinj — Europos cheminiy medZiagy
agenttiros (ECHA) ir nacionaliniy institucijy kompetencija — ECHA pareiga tikrinti papildomos
informacijos, kurig jai paprasius pateiké registruotojai, atitiktj — ECHA jgaliojimai priimti tinkama
sprendimg $iuo klausimu — 1 straipsnis — Tikslas apsaugoti zmoniy sveikata ir aplinkg — 13 ir
25 straipsniai — Bandymai su gyviinais — Alternatyviy metody skatinimas) . . .. .............. 2

2021/C 79/03 Byla C-761/18 P: 2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Péivi
Leino-Sandberg | Europos Parlamentas (Apeliacinis skundas — Galimybeé susipazinti su Europos Sajungos
institucijy dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — 10 straipsnis — Atsisakymas leisti
susipazinti — Ieskinys Europos Sajungos Bendrajame Teisme dél Europos Parlamento sprendimo neleisti
susipazinti su dokumentu — Treciojo asmens atliktas dokumento su pastabomis atskleidimas po to, kai
buvo pareikstas ieskinys — Bendrojo Teismo paskelbtas pagrindo priimti sprendimg nebuvimas deél
isnykusio suinteresuotumo pareiksti ieskinj — Teisés klaida) . .. ......... . ... ... . ... 3




2021/C 79/04

2021/C 79/05

2021/C 79/06

2021/C 79/07

2021/C 79/08

2021/C 79/09

2021/C 79/10

Byla C-255/19: 2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Upper
Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London (Jungtiné Karalysté) prasymas priimti prejudicini
sprendimg) Secretary of State for the Home Department /| O A (PraSymas priimti prejudicinj sprendimag —
Direktyva 2004/83/EB — Batiniausi pabégéliy statuso ar papildomos apsaugos statuso suteikimo
standartai — Pripazinimas pabégéliu — 2 straipsnio ¢ punktas — Pabégélio statuso panaikinimas —
11 straipsnis — Pasikeitusios aplinkybés — 11 straipsnio 1 dalies e punktas — Galimybé pasinaudoti
kilmés 3alies apsauga — Vertinimo kriterijai — 7 straipsnio 2 dalis — Finansiné ir socialiné parama —
Nereik§mingumas) . . . . ...ttt

Byla C-288/19: 2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Finanzgericht des Saarlandes (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) QM / Finanzamt
Saarbriicken (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis
(PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Paslaugy teikimas uz atlygj —
26 straipsnio 1 dalis — Sandoriai, laikomi paslaugy teikimu uZz atlygi — 56 straipsnio 2 dalis —
Apmokestinimo vietos nustatymas — Transporto priemoniy nuoma — Automobiliy perdavimas
darbuotojams) . . . ...

Byla C-301/19 P: 2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija | Printeos, SA (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — Sprendimas, kuriuo
konstatuojamas SESV 101 straipsnio pazeidimas — Baudos — Panaikinimas — Pagrindinés baudos sumos
grazinimas — SESV 266 straipsnis — Delspinigiai — Skirtumas tarp delspinigiy ir kompensaciniy
paltikany — Paliikany apskai¢iavimas — Deleguotojo reglamento Nr. 1268/2012 90 straipsnio 4 dalies
a punkto antras Sakinys) . .. ... ...

Byla C-308/19: 2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Inalta
Curte de Casatie si Justitie (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Consiliul Concurengei /
Whiteland Import Export SRL (PraSymas priimti prejudicini sprendimg — Konkurencija — Nacionalinés
konkurencijos institucijos sprendimas — Senaties terminas — Veiksmai, nutraukiantys senaties termino
eigag — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos, pradéjus tyrimg, néra galimybés, kad teisminio
nagrinéjimo ar pazeidimo tyrimo tikslais atliktas veiksmas nutraukty naujo senaties termino eiga —
Sajungos teis¢ atitinkanc¢io nacionalinés teisés aiskinimo principas — Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 -
25 straipsnio 3 dalis — Taikymo sritis — ESS 4 straipsnio 3 dalis — SESV 101 straipsnis — Veiksmingumo
PHNCIPAS) © . v v et e e e e e

Byla C-387/19: 2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Raad
van State (Belgija) prasymas priimti prejudicini sprendima) RTS infra BVBA, Aannemingsbedrijf
Norré-Behaegel /| Vlaams Gewest (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai -
Direktyva 2014/24/ES — 57 straipsnio 6 dalis — Neprivalomieji pasalinimo pagrindai — Priemonés,
kuriy émési ekonominés veiklos vykdytojas savo patikimumui jrodyti, nepaisant neprivalomojo
pasalinimo pagrindo buvimo — Ekonominés veiklos vykdytojo pareiga savo iniciatyva pateikti $iy
priemoniy jrodyma — Tiesioginis veikimas) . . . . ... ... ...

Byla C-393/19: 2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Apelativen
sad — Plovdiv (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje pries OM
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnis —
Teisé | nuosavybe — Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Teisé | veiksmingg teisinés gynybos
priemon¢ — Pamatinis sprendimas 2005/212/TVR — Nusikalstamu badu igyty lésy, nusikaltimo
priemoniy ir turto konfiskavimas — Direktyva 2014/42/ES — Nusikaltimy priemoniy ir pajamy i$
nusikaltimy jSaldymas ir konfiskavimas Europos Sajungoje — Nacionalinés teisés nuostatos,
numatancios turto, naudoto stambaus masto kontrabandai vykdyti, konfiskavima valstybés naudai —
Saziningam treciajam asmeniui priklausantis turtas) . ... ... ... . L o

Byla C-420/19: 2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Riigikohus (Estija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maksu- ja Tolliamet / Heavyinstall OU
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2010/24[ES — 16 straipsnis — Su mokes¢iais,
muitais ir kitomis priemonémis susijusiy reikalavimy vykdymas — Savitarpio pagalba — Prasymas imtis
prevenciniy priemoniy — Prasanciosios valstybés narés teismo sprendimas taikyti prevencines
priemones — Valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teismo jurisdikcija i§ naujo vertinti iy priemoniy
pagristuma — Tarpusavio pasitikéjimo ir pripazinimo principai) ... ......... .. ... ... ...



2021/C 79/11

2021/C 79/12

2021/C 79/13

2021/C 79/14

2021/C 79/15

2021/C 79/16

2021/C 79/17

Byla C-441/19: 2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Rechtbank Den Haag, zittingsplaats ’s-Hertogenbosch (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) TQ / Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2008/115/EB — Bendri neteisétai esanciy treciyjy
Saliy pilieciy graZinimo standartai ir tvarka valstybése narése — 5 straipsnio a punktas, 6 straipsnio 1 ir
4 dalys, 8 straipsnio 1 dalis ir 10 straipsnis — Sprendimas graZinti nelydima nepilnametj — Vaiko
interesai — Atitinkamai valstybei narei tenkanti pareiga prie§ priimant sprendimg grazinti isitikinti, kad
nepilnametis bus grazintas savo $eimos nariui, paskirtam globéjui ar tinkamoms priémimo jstaigoms
valstybéje, i kurig jis grazinamas — Siekiant suteikti teis¢ gyventi Salyje atlickamas skirtingas nelydimo
nepilnamecio vertinimas vien dél jo amziaus — Sprendimas grazinti, po kurio nesiimama i$siuntimo
PHEMONIY) .« o o v ottt e e e e e e

Byla C-450/19: 2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Korkein
hallinto-oikeus (Suomija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Procesa inicijavo Kilpailu- ja
kuluttajavirasto (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Konkurencija — SESV 101 straipsnis —
Karteliai — Manipuliavimas konkurso procediiromis — Pazeidimo trukmés nustatymas — Laikotarpio,
kuriuo kartelio dalyviai vykdé antikonkurencinj susitarima, jtraukimas — Antikonkurencinio elgesio
ekonominés pasekmés — Pazeidimo nutraukimas priémus galutinj sprendimg dél sutarties sudarymo)

Byla C-484/19: 2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Hogsta
forvaltningsdomstolen (Svedija) pragymas priimti prejudicinj sprendima) Lexel AB / Skatteverket (Prasymas
priimti prejudicinj sprendimg — SESV 49 straipsnis — Isisteigimo laisvé — Pelno mokestis — Asocijuotyjy
imoniy apmokestinimas — Nacionalinés mokesciy teisés nuostatos, pagal kurias valstybéje naréje
buveing turin¢iai bendrovei draudziama atskaityti paliikanas, sumokétas tai paciai bendroviy grupei
priklausanciai kitoje valstybéje naréje jsteigtai bendrovei didelés mokesciy lengvatos suteikimo atveju)

Byla C-501/19: 2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Inalta
Curte de Casatie i Justitie (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) UCMR — ADA Asociatia
pentru Drepturi de Autor a Compozitorilor | Asociatia culturala ,Suflet de Roman*, atstovaujama jos likvidatorés
Pro Management Insolv IPURL (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Apmokestinimas — Pridétinés
vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 24 straipsnio 1 dalis
ir 25 straipsnio a punktas — Apmokestinamieji sandoriai — Atlyginimas uz muzikos kariniy viesa
paskelbima — 28 straipsnis — Autoriy teisiy kolektyvinio administravimo organizacija — Sio atlyginimo
rinkimas i§ galutinio naudotojo jo vardu, taciau autoriy teisiy turétojy naudai) . ... ...........

Byla C-619/19: 2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Land Baden-Wiirttemberg /
D.R. (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Orhuso konvencija — Direktyva 2003/4/EB —
Visuomenés galimybé susipazinti su informacija apie aplinkg — Infrastruktiros kirimo projektas
Stuttgart 21“ — PraSymo pateikti informacija apie aplinka atmetimas — 4 straipsnio 1 dalis —
Atsisakymo pagrindai — Savoka ,vidaus pranesimai“ — Taikymo sritis — Vidaus pranesimy apsaugos
apribojimas laiko atzvilgiu) . ... .. ..

Byla C-655/19: 2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo ($estoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de
Apel Alba Iulia (Rumunija) praymas priimti prejudicinj sprendima) Administragia Judeteand a Finangelor
Publice Sibiu, Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Bragov / LN (PraSymas priimti prejudicinj
sprendima — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB -
2 straipsnis — 9 straipsnis — Savokos ,ekonominé veikla“ ir ,apmokestinamasis asmuo“ — Sandoriai,
kuriais i§ turto siekiama gauti nuolatiniy pajamy — Kreditoriaus jsigijimas pastaty, areStuoty per
priverstinio vykdymo procediirg, pradéty sickiant isieskoti paskolas, uZztikrintas hipoteka, ir $iy pastaty
pardavimas — Turto savininko pasinaudojimas nuosavybés teise) . . . .. ........ .. ...

Byla C-744/19: 2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija [ Italijos Respublika (Valstybés sipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2013/59/Euratomas —
Pagrindiniai saugos standartai siekiant uztikrinti apsauga nuo jonizuojanciosios spinduliuotés ap§vitos
keliamy pavojy — 106 straipsnis — Neperkélimas per nustatytg terming) . ..................
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2021/C 79/18

2021/C 79/19

2021/C 79/20

2021/C 79/21

2021/C 79/22

2021/C 79/23

2021/C 79/24

2021/C 79/25

Byla C-843/19: 2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunal Superior de Justicia de Catalufia (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Instituto
Nacional de la Seguridad Social (INSS) / BT (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika —
Vienodas pozitris | moteris ir vyrus socialinés apsaugos srityje — Direktyva 79/7/EEB — 4 straipsnio
1 dalis — Savanoriskas iSankstinis i$¢jimas | pensija — ISankstiné senatvés pensija — Leistinumas —
Gautinos pensijos dydis, turintis biiti ne maZesnis uZ teisés aktuose nustatyta minimaly dydj -
Kiekvienos lyties darbuotojy, kuriems netaikomas iSankstinis i$¢jimas i pensija, procentiné dalis —
Galimos konkre¢ios maziau palankios darbuotojy motery padéties pateisinimas — Atitinkamos
valstybés narés socialinés politikos tikslai) . ... ... ...

Sujungtos bylos C-67/20-C-69/20: 2020 m. gruodzio 3 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija)
nutartis byloje (Cour du travail de Liége (Belgija) prasymai priimti prejudicinj sprendima) Agence fédérale
pour I'Accueil des demandeurs d'asile (Fedasil) | M. (C-67/20), C. (C-68/20), C. (C-69/20), (Prasymas priimti
prejudicin sprendimg — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas) ... ...... . ... . . o L.

Byla C-99/20: 2020 m. gruodzio 3 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de
Apel Alba Iulia (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Siebenburgisches Nugat SRL / Directia
Generald Regionald a Finantelor Publice Brasov, Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald
a Viamilor — Directia Regionald Vamald Brasov — Biroul Vamal de Interior Sibiu (PraSymas priimti prejudicinj
sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Muity sgjunga — Bendrasis
muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatiira — Tarifinés pozicijos — Subpozicija 8302 41 30 — Metalinés
uzuolaidy karnizy komplekty dalys) .. ... ... ...

Byla C-220/20: 2020 m. gruodzio 10 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje (Ufficio
del Giudice di Pace di Lanciano (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) XX/ OO (Prasymas
priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir
94 straipsnis — Nacionaliné nepaprastoji padétis dél grésmés sveikatai — Teisminés veiklos testinumas —
Posédziy atidéjimas — Pakankamos informacijos apie pagrindinés bylos faktines ir teisines aplinkybes ir
priezasCiy, pateisinan¢iy butinybe atsakyti | prejudicinj klausima, nenurodymas - Akivaizdus
Neprilmtinumas) . ... ... ..t

Byla C-318/20: 2020 m. lapkri¢io 26 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje
(Consiglio di Stato (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Colt Technology Services SpA, Wind Tre
SpA, Telecom Italia SpA, Voidafone Italia SpA, Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo economico,
Ministero dell'economia e delle Finanze | Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo Economico,
Ministero dell'economia e delle finanze, Wind Tre SpA, Procura generale della Repubblica presso la Corte
d'appello di Reggio Calabria, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Cagliari, Procura della Repubblica
presso il Tribunale di Roma, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Locri (PraSymas priimti prejudicinj
sprendima — Nediskriminavimo dél pilietybés principas — Nacionalinés teisés nuostatos teisminiy
institucijy nurodyto veiklos perémimo kainodaros srityje — Atsizvelgimo | visisko telekomunikacijy
operatoriy islaidy atlyginimo principg nebuvimas — Teisingumo Teismo procediros reglamento
53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis — Pakankamai i§samios informacijos apie pagrindinés bylos
faktines ir teisines aplinkybes ir priezastis, pateisinancias batinybe atsakyti i prejudicinius klausimus,
nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas) . . . . ... ...

Byla C-293/20: 2020 m. liepos 1 d. Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich (Austrija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje A, M / Bezirkshauptmannschaft Kirchdorf . ... ....... ... ...

Byla C-625/20: 2020 m. lapkri¢io 19 d. Juzgado de lo Social n° 26 de Barcelona (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje KM / Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) . .

Byla C-642/20: 2020 m. lapkricio 27 d. Consiglio di Giustizia amministrativa per la Regione siciliana
(Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicini sprendimg byloje Caruter s.r.l./ S.R.R. Messina Provincia
S.c.P.A., Comune di Basico, Comune di Falcone, Comune di Fondachelli Fantina, Comune di Gioiosa Marea,
Comune di Librizzi, Comune di Mazzarra Sant’Andrea, Comune di Montagnareale, Comune di Oliveri, Comune
di Piraino, Comune di San Piero Patti, Regione Siciliana — Urega — Ufficio regionale espletamento gare d'appalti
lavori pubblici Messina, Regione Siciliana — Assessorato regionale delle infrastrutture e della mobilita . . . . .
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2021/C 79/26

2021/C 79/27

2021/C 79/28

2021/C 79/29

2021/C 79/30

2021/C 79/31

2021/C 79/32

2021/C 79/33

2021/C 79/34

2021/C 79/35

2021/C 79/36

2021/C 79/37

2021/C 79/38

Byla C-654/20: 2020 m. lapkric¢io 15 d. Apelativen sad Sofia (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudziamojoje byloje prieS VD ... ... . ..

Byla C-671/20: 2020 m. gruodzio 9 d. Sgd Okrggowy w Warszawie (Lenkija) pateiktas pragymas priimti
prejudicin sprendimg baudziamojoje byloje prie§ M. M. . ... ... L

Byla C-680/20: 2020 m. gruodzio 15 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Unilever Italia Mkt. Operations Srl | Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato . .

Byla C-702/20: 2020 m. gruodzio 22 d. Augstaka tiesa (Senats) (Latvija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje SIA DOBELES HES/ Sabiedrisko pakalpojumu regulesanas komisija,
Ekonomikas ministrija, Finansu ministrija . . . . .. ... .00t

Byla C-719/20: 2020 m. gruodzio 30 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Comune di Lerici / Provincia di La Spezia . . . .. ... ... oo

Byla C-724/20: 2020 m. gruodzio 28 d. Cour de cassation (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Paget Approbois SAS | Depeyre entreprises SARL, Alpha Insurance A/S ir
Alpha Insurance A/S | Paget Approbois SAS, Depeyre entreprises SARL . . ... ....... ...,

Byla C-726/20: 2020 m. gruodzio 29 d. Conseil d’Etat (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendimg byloje CT, Ferme de la Sarte SPRL / Valonijos regionas . ... .......... ..o

Byla C-4/21: 2021 m. sausio 4 d. Conseil d’Ftat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Fédération des entreprises de la beauté | Agence nationale de sécurité du médicament et des
produits de SAnté . . . . .

Byla C-746/19: 2020 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Juzgado
Contencioso-Administrativo n° 17 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) UD /
Subdelegacion del Gobierno en Barcelona . . ....... .. ...

Byla C-246/20: 2020 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Rechtbank van
eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Gent (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Openbaar
Ministerie | EA © . . oo

Byla C-467/20: 2020 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht
Hamburg (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) BC / Deutsche Lufthansa AG ... ... ..

Bendrasis Teismas

Byla T-328/17 RENV: 2021 m. sausio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Foundation for the
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Vokietijos Federaciné
Respublika | Esso Raffinage, Europos cheminiy medZiagy agentiira, Pranciizijos Respublika, Nyderlandy
Karalysté

(Byla C-471/18 P) ()

(Apeliacinis skundas — Cheminiy medZiagy registracija, jvertinimas ir autorizacija — Reglamentas (EB)
Nr. 1907/2006 (REACH) — 5 ir 6 straipsniai — Bendroji prievolé registruoti chemines medZiagas — 41 ir
42 straipsniai — Registracijos dokumentacijy vertinimas ir registruotojy pateiktos informacijos atitikties

tikrinimas — Neatitikties pripaZinimas — Aktas, dél kurio galima pareiksti ieskinj — Suinteresuotumas
pareiksti ieskinj — Teisé pareiksti ieskinj — Europos cheminiy medZiagy agentiiros (ECHA) ir nacionaliniy

institucijy kompetencija — ECHA pareiga tikrinti papildomos informacijos, kurig jai paprasius pateiké
registruotojai, atitikti — ECHA jgaliojimai priimti tinkamg sprendimg Siuo klausimu — 1 straipsnis —
Tikslas apsaugoti Zmoniy sveikatq ir aplinkg — 13 ir 25 straipsniai — Bandymai su gyviinais —
Alternatyviy metody skatinimas)

(2021/C 79/02)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Vokietijos Federaciné Respublika, i§ pradziy atstovaujama T. Henze ir D. Klebs, véliau D. Klebs ir ]. Moller

Kitos proceso Salys: Esso Raffinage, i§ pradziy atstovaujama Rechtsanwalt H. Estreicher ir solisitoriaus N. Navin-Jones, véliau —
Rechtsanwalt H. Estreicher, adwokat A. Koltunowska, avocate K. Merten-Lentz ir solisitoriaus N. Navin-Jones, o galiausiai —
Rechtsanwalt H. Estreicher, adwokat A. Koltunowska ir avocate K. Merten-Lentz; Europos cheminiy medziagy agentiira
(ECHA), atstovaujama W. Broere, C. Jacquet ir M. Heikkild; Pranctizijos Respublika, i§ pradziy atstovaujama D. Colas,
J. Traband ir A.-L. Desjonqueres, véliau — E. Leclerc, J. Traband, W. Zemamta ir A.-L. Desjonqueres; Nyderlandy Karalyste,
atstovaujama K. Bulterman ir L. Noort

Esso Raffinage puséje jstojusios j bylg Salys: European Coalition to End Animal Experiments, atstovaujama solisitoriaus T. David;
Higher Olefins and Poly Alpha Olefins REACH Consortium, Higher Olefins & Poly Alpha Olefins vzw, i§ pradziy atstovaujamos
advocaat E. Vermulst, véliau — advocaat P. Kugel

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Vokietijos Federaciné Respublika padengia savo bylinéjimosi iSlaidas ir i§ jos priteisiamos Esso Raffinage ir Europos
cheminiy medziagy agentiiros (ECHA) patirtos bylinéjimosi islaidos.
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3. Pranciizijos Respublika, Nyderlandy Karalysté, European Coalition to End Animal Experiments, Higher Olefins and Poly
Alpha Olefins REACH Consortium ir Higher Olefins & Poly Alpha Olefins vzw pacios padengia savo bylingjimosi
islaidas.

() OLC 399,2018 11 5.

2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Piivi Leino-Sandberg |
Europos Parlamentas

(Byla C-761/18 P) ()

(Apeliacinis skundas — Galimybé susipaZinti su Europos Sgjungos institucijy dokumentais — Reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 — 10 straipsnis — Atsisakymas leisti susipaZinti — Ieskinys Europos Sgjungos
Bendrajame Teisme dél Europos Parlamento sprendimo neleisti susipaZinti su dokumentu — Treciojo
asmens atliktas dokumento su pastabomis atskleidimas po to, kai buvo pareikstas ieskinys — Bendrojo
Teismo paskelbtas pagrindo priimti sprendimg nebuvimas dél iSnykusio suinteresuotumo pareiksti
ieskinj — Teisés klaida)

(2021/C 79/03)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Pdivi Leino-Sandberg, atstovaujama advocaten O. W. Brouwer, B. A. Verheijen ir Rechtsanwalt S. Schubert
Kita proceso Salis: Europos Parlamentas, atstovaujamas C. Burgos, I. Anagnostopoulou ir L. Vétillard,
Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Suomijos Respublika, atstovaujama M. Pere; Svedijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama

A. Falk, C. Meyer-Seitz, H. Shev, J. Lundberg ir H. Eklinder, véliau C. Meyer-Seitz, H. Shev ir H. Eklinder

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2018 m. rugséjo 20 d. Europos Sajungos Bendrojo Teismo nutartj Leino-Sandberg | Parlamentas (T-421/17,
nepaskelbta Rink., EU:T:2018:628).

2. Grazinti byla Europos Sgjungos Bendrajam Teismui.

3. Atidéti bylingjimosi iSlaidy klausimo nagrinéjima.

() OLC 82,2019 3 4.
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2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Upper Tribunal
(Immigration and Asylum Chamber) London (Jungtiné Karalysté) prasymas priimti prejudicinj
sprendimg) Secretary of State for the Home Department | O A

(Byla C-255/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2004/83/EB — Biitiniausi pabégéliy statuso ar
papildomos apsaugos statuso suteikimo standartai — PripaZinimas pabégéliu — 2 straipsnio ¢ punktas —
Pabégélio statuso panaikinimas — 11 straipsnis — Pasikeitusios aplinkybés — 11 straipsnio 1 dalies
e punktas — Galimybé pasinaudoti kilmés Salies apsauga — Vertinimo kriterijai — 7 straipsnio 2 dalis —
Finansiné ir socialiné parama — NereikSmingumas)

(2021/C 79/04)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: Secretary of State for the Home Department

Atsakovas: O A

Dalyvaujant: United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvos 2004/83EB dél treciyjy Saliy pilie¢iy ar asmeny be pilietybés priskyrimo
pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobidzio
bitiniausiy standarty 11 straipsnio 1 dalies e punktas turi bati aiskinamas taip, kad Sioje nuostatoje numatyta su
pabégélio statuso panaikinimu susijusi ,apsauga“ turi atitikti tuos pacius $io statuso suteikimui taikomus reikalavimus,
kylancius i3 $ios direktyvos 2 straipsnio ¢ punkto, siejamo su jos 7 straipsnio 1 ir 2 dalimis.

2. Direktyvos 2004/83 11 straipsnio 1 dalies e punktas, siejamas su Sios direktyvos 7 straipsnio 2 dalimi, turi bati
aiskinamas taip, kad privaciy subjekty, kaip antai atitinkamos tre¢iosios $alies piliecio $eimos ar klano, galimai teikiama
socialiné ir finansiné parama neatitinka i§ iy nuostaty kylanéiy apsaugos reikalavimy ir dél to néra reikminga nei
vertinant valstybés suteikiamos apsaugos, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 7 straipsnio 1 dalies a punkta,
veiksmingumg ir prieinamumg, nei nustatant pagal minétos direktyvos 11 straipsnio 1 dalies e punkta, siejama su jos
2 straipsnio ¢ punktu, ar vis dar egzistuoja pagrista baimé bati persekiojamam.

() OLC 206,2019 6 17.
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2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht des
Saarlandes (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) QM / Finanzamt Saarbriicken

(Byla C-288/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVM) —
Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Paslaugy teikimas uZ atlygj — 26 straipsnio
1 dalis — Sandoriai, laikomi paslaugy teikimu uZ atlygj — 56 straipsnio 2 dalis — Apmokestinimo vietos

nustatymas — Transporto priemoniy nuoma — Automobiliy perdavimas darbuotojams)

(2021/C 79/05)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht des Saarlandes

Salys pagrindinéje byloje

leskové: QM

Atsakové: Finanzamt Saarbriicken

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112[EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos, i§ dalies
pakeistos 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyva 2008/8/EB, 56 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa turi bati aiskinama
taip, kad i jos taikymo sritj nepatenka apmokestinamojo asmens vykdomas veiklai skirto automobilio perdavimas savo
darbuotojui, jei 3is sandoris néra paslaugy teikimas uz atlygj, kaip tai suprantama pagal sios direktyvos 2 straipsnio 1 dalies
¢ punktg. Vis délto 56 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa taikoma tokiam sandoriui, jei tai yra paslaugy teikimas uz atlygi,
kaip tai suprantama pagal minéto 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, ir kai $is darbuotojas nuolat turi teis¢ naudoti sia
transporto priemong privaciais tikslais, nesuteikiant tokios teisés kitiems asmenims, uz nuomos mokestj kaip atlygj ir
sutarta ilgesnj nei trisdesimties dieny laikotarpj.

()

OL C 206, 2019 6 17.

2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Printeos, SA

(Byla C-301/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — Sprendimas, kuriuo konstatuojamas
SESV 101 straipsnio paZeidimas — Baudos — Panaikinimas — Pagrindinés baudos sumos grgZinimas —
SESV 266 straipsnis — Delspinigiai — Skirtumas tarp delspinigiy ir kompensaciniy paliikany — Paliikany
apskaiciavimas — Deleguotojo reglamento Nr. 1268/2012 90 straipsnio 4 dalies a punkto antras sakinys)
(2021/C 79/06)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama F. Dintilhac, P. Rossi ir F. Jimeno Ferndndez

Kita proceso Salis: Printeos, SA, atstovaujama abogada H. Brokelmann ir P. Martinez-Lage Sobredo
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Panaikinti 2019 m. vasario 12 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimo Printeos | Komisija (T-201/17,
EU:T:2019:81) rezoliucinés dalies 2 punkta.

3. Priteisti i§ Europos Komisijos sumokéti Printeos SA paliikanas, apskai¢iuotas taikant paltikany norma, kurig Europos
Centrinis Bankas (ECB) taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms, padidinta 3,5 procentinio punkto, nuo
184 592,95 euro sumos uz laikotarpj nuo 2017 m. kovo 31 d. iki visisko sumokéjimo dienos.

4. Europos Komisija padengia ne tik savo per procesa pirmojoje instancijoje byloje T-201/17 ir per procesa Teisingumo
Teisme patirtas bylinéjimosi i8laidas, bet ir Printeos SA per Siuos procesus patirtas bylinéjimosi i§laidas.

() OLC 238, 2019 7 15.

2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Inalta Curte de Casatie si
Justitie (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Consiliul Concurentei | Whiteland Import
Export SRL

(Byla C-308/19) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Konkurencija — Nacionalinés konkurencijos institucijos
sprendimas — Senaties terminas — Veiksmai, nutraukiantys senaties termino eigqg — Nacionalinés teisés
aktai, pagal kuriuos, pradéjus tyrimg, néra galimybés, kad teisminio nagrinéjimo ar paZeidimo tyrimo

tikslais atliktas veiksmas nutraukty naujo senaties termino eigg — Sgjungos teise atitinkancio nacionalinés
teisés aiskinimo principas — Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 — 25 straipsnio 3 dalis — Taikymo sritis — ESS
4 straipsnio 3 dalis — SESV 101 straipsnis — Veiksmingumo principas)

(2021/C 79/07)

Proceso kalba: rumuny

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Consiliul Concurentei

Kita kasacinio proceso Salis: Whiteland Import Export SRL

Rezoliuciné dalis

1. Sajungos teisé turi bati aiskinama taip, kad nacionaliniai teismai neprivalo taikyti 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty [SESV 101 ir 102] straipsniuose, jgyvendinimo
25 straipsnio 3 dalies nacionalinés konkurencijos institucijos jgaliojimy skirti nuobaudas uz Sajungos konkurencijos
teisés pazeidimus senaties terminui.
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2. ESS 4 straipsnio 3 dalis ir SESV 101 straipsnis, siejami su veiksmingumo principu, turi bati aiskinami taip, kad pagal
juos draudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos, kaip juos aiskina nacionaliniai teismai, nacionalinés
konkurencijos institucijos priimtas sprendimas pradéti tyrima dél Sajungos konkurencijos teisés normy pazeidimo yra
paskutinis $ios institucijos veiksmas, galintis nutraukti jos jgaliojimams skirti nuobaudas taikoma senaties terming, ir
panaikina galimybe §j terming nutraukti vélesniu su tyrimu arba teisminiu nagrinéjimu susijusiu veiksmu, kai,
atsizvelgiant i visus $ioje byloje nagrinéjamos nacionalinés senaties terminy skai¢iavimo tvarkos elementus, paaiskéja,
kad tokios galimybés panaikinimas kelia pavojy, jog uz veiksmus, kuriais padaromi tokie pazeidimai, nebus baudziama;
tai turi patikrinti nacionalinis teismas.

() OLC 2632019 8 5.

2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Raad van State
(Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) RTS infra BVBA, Aannemingsbedrijf
Norré-Behaegel | Vlaams Gewest
(Byla C-387/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 57 straipsnio
6 dalis — Neprivalomieji pasalinimo pagrindai — Priemonés, kuriy émési ekonominés veiklos vykdytojas
savo patikimumui jrodyti, nepaisant neprivalomojo pasalinimo pagrindo buvimo — Ekonominés veiklos
vykdytojo pareiga savo iniciatyva pateikti $iy priemoniy jrodymg — Tiesioginis veikimas)
(2021/C 79/08)

Proceso kalba: nyderlandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovés: RTS infra BVBA, Aannemingsbedrijf Norré-Behaegel

Atsakové: Vlaams Gewest

Rezoliuciné dalis

1. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/[ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18EB, i3 dalies pakeistos 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/2170,
57 straipsnio 6 dalis turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudZiama praktika, kai ekonominés veiklos vykdytojas,
pateikdamas prasyma leisti dalyvauti konkurse ar pasiiilyma, spontaniskai turi pateikti jrodyma apie taisomasias
priemones, kuriy émési savo patikimumui jrodyti, nepaisant to, kad jo atzvilgiu egzistuoja Sios direktyvos, i§ dalies
pakeistos Deleguotuoju reglamentu 2015/2170, 57 straipsnio 4 dalyje numatytas neprivalomasis pasalinimo pagrindas,
jeigu tokia pareiga nenumatyta nei taikytinuose teisés aktuose, nei pirkimo dokumentuose. Ta¢iau pagal sios direktyvos,
i dalies pakeistos Deleguotuoju reglamentu 2015/2170, 57 straipsnio 6 dalj tokia pareiga nedraudziama, jeigu ji aiskiai,
tiksliai ir nedviprasmiSkai numatyta taikytinuose nacionalinés teisés aktuose ir atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas gali apie ja suzinoti i§ pirkimo dokumenty.
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2. Direktyvos 2014/24, i§ dalies pakeistos Deleguotuoju reglamentu 2015/2170, 57 straipsnio 6 dalis veikia tiesiogiai.

()  OLC 270, 2019 8§ 12.

2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Apelativen sad — Plovdiv
(Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje byloje prie§ OM
(Byla C-393/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnis —
Teisé j nuosavybg — Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Teisé j veiksmingg teisinés gynybos
priemong — Pamatinis sprendimas 2005/212/TVR — Nusikalstamu biidu jgyty 1ésy, nusikaltimo priemoniy
ir turto konfiskavimas — Direktyva 2014/42/ES — Nusikaltimy priemoniy ir pajamy is nusikaltimy
iSaldymas ir konfiskavimas Europos Sgjungoje — Nacionalinés teisés nuostatos, numatancios turto,

naudoto stambaus masto kontrabandai vykdyti, konfiskavimg valstybés naudai — SqZiningam treciajam
asmeniui priklausantis turtas)

(2021/C 79/09)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Apelativen sad — Plovdiv

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

OM

dalyvaujant: Okrazhna prokuratura — Haskovo, Apelativna prokuratura — Plovdiv

Rezoliuciné dalis

1. 2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2005/212/TVR dél nusikalstamu badu igyty lésy, nusikaltimo
priemoniy ir turto konfiskavimo 2 straipsnio 1 dalis, sicjama su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
17 straipsnio 1 dalimi, turi bati aiSkinama kaip draudzianti nacionalinés teisés nuostatas, pagal kurias leidziama
konfiskuoti priemone, naudotg stambaus masto kontrabandos nusikaltimui vykdyti, kai $i priemoné priklauso
sgziningam treciajam asmeniui.

2. Pamatinio sprendimo 2005/212 4 straipsnis, siejamas su Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu, turi biti aiskinamas
kaip draudZiantis nacionalinés teisés nuostatas, pagal kurias baudZiamajame procese leidziama konfiskuoti
nusikalstamos veikos nepadariusiam asmeniui priklausantj turta, nesuteikiant $iam asmeniui veiksmingy teisiy gynimo
priemoniy.

()  OLC 29520199 2.
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2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Riigikohus (Estija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maksu- ja Tolliamet /| Heavyinstall OU
(Byla C-420/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2010/24/ES — 16 straipsnis — Su mokesciais, muitais
ir kitomis priemonémis susijusiy reikalavimy vykdymas — Savitarpio pagalba — Prasymas imtis
prevenciniy priemoniy — Prasanciosios valstybés narés teismo sprendimas taikyti prevencines priemones —
Valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teismo jurisdikcija i$ naujo vertinti $iy priemoniy pagrjstumg —
Tarpusavio pasitikéjimo ir pripaZinimo principai)

(2021/C 79/10)

Proceso kalba: esty

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Riigikohus

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Maksu- ja Tolliamet

Susijes asmuo: Heavyinstall OU

Rezoliuciné dalis

2010 m. kovo 16 d. Tarybos direktyvos 2010/24/ES dél savitarpio pagalbos vykdant reikalavimus, susijusius su mokesciais,
muitais ir kitomis priemonémis, 16 straipsnis turi biti aiSkinamas taip, kad valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teismams,
priimantiems sprendima dél prasymo taikyti prevencines priemones, yra privalomas prasanciosios valstybés narés valdzios
institucijy atliktas $iy priemoniy taikymo salygy faktinio ir teisinio laikymosi vertinimas, pateiktas $io 16 straipsnio 1 dalies

antroje pastraipoje numatytame dokumente.

() OLC 26320198 5.



C 79/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20213 8

2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank Den Haag,
zittingsplaats ’s-Hertogenbosch (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) TQ /
Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

(Byla C-441/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé —

Direktyva 2008/115/EB — Bendri neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grgZinimo standartai ir tvarka
valstybése narése — 5 straipsnio a punktas, 6 straipsnio 1 ir 4 dalys, 8 straipsnio 1 dalis ir 10 straipsnis —
Sprendimas grgZinti nelydimg nepilnametj — Vaiko interesai — Atitinkamai valstybei narei tenkanti
pareiga pries priimant sprendimg grgZinti jsitikinti, kad nepilnametis bus grgZintas savo Seimos nariui,
paskirtam globéjui ar tinkamoms priémimo jstaigoms valstybéje, j kurig jis grqZinamas — Siekiant suteikti
teisg gyventi Salyje atliekamas skirtingas nelydimo nepilnamecio vertinimas vien dél jo amZiaus —
Sprendimas grqZinti, po kurio nesiimama iSsiuntimo priemoniy)

(2021/C 79/11)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Den Haag, zittingsplaats 's-Hertogenbosch

Salys pagrindinéje byloje

Teskovas: TQ

Atsakovas: Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Rezoliuciné dalis

1. 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai [neteisétai]
esaniy treiyjy Saliy pilieCiy graZinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 6 straipsnio 1 dalis, siejama su Sios
direktyvos 5 straipsnio a punktu ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 24 straipsnio 2 dalimi, turi bati
aiskinama taip, kad prie§ priimdama sprendima grazinti nelydima nepilnametj atitinkama valstybé naré turi bendrai ir
issamiai jvertinti Sio nepilnamecio situacija, tinkamai atsizvelgdama i vaiko interesus. Siomis aplinkybémis §i valstybé
nare turi jsitikinti, kad atitinkamam nelydimam nepilnameciui uZtikrinamas tinkamas priémimas valstybéje, i kurig jis
grazinamas.

2. Direktyvos 2008115 6 straipsnio 1 dalis, siejama su Sios direktyvos 5 straipsnio a punktu ir Chartijos 24 straipsnio
2 dalimi, turi bati aiskinama taip, kad valstybé naré negali taikydama vienintelj amziaus kriterijy skirtingai vertinti
nelydimus nepilnamecius, sieckdama patikrinti, ar valstybéje, j kuria grazinama, uZtikrinamas tinkamas priémimas.

3. Direktyvos 2008/115 8 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudziama valstybei narei, priémusiai
sprendima grazinti nelydimg nepilnametj ir pagal Sios direktyvos 10 straipsnio 2 dalj jsitikinusiai, kad jis bus perduotas
savo Seimos nariui, paskirtam globéjui arba tinkamoms priémimo jstaigoms valstybéje naréje, | kurig jis graZinamas,
paskui nesiimti i$siuntimo priemoniy, kol jam sukaks 18 mety.

() OLC270,2019 8 12.
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2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Korkein hallinto-oikeus
(Suomija) prasymas priimti prejudicinj sprendimag) Proces inicijavo Kilpailu- ja kuluttajavirasto

(Byla C-450/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Konkurencija — SESV 101 straipsnis — Karteliai —
Manipuliavimas konkurso procediiromis — PaZeidimo trukmeés nustatymas — Laikotarpio, kuriuo kartelio
dalyviai vykdé antikonkurencinj susitarimg, jtraukimas — Antikonkurencinio elgesio ekonominés
pasekmés — PaZeidimo nutraukimas priémus galutinj sprendimg dél sutarties sudarymo)

(2021/C 79/12)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salys pagrindinéje byloje

Kilpailu- ja kuluttajavirasto

dalyvaujant: Eltel Group Oy, Eltel Networks Oy

Rezoliuciné dalis

SESV 101 straipsnio 1 dalj reikia aigkinti taip, kad tuo atveju, jeigu jmoné, jtariama dalyvavusi darant vieng ir testinj tos
nuostatos pazeidimg, kurio paskutiné sudedamoji dalis buvo su konkurentais suderinto pasifilymo pateikimas dalyvaujant
konkurse dél vieSojo darby pirkimo sutarties sudarymo, laiméjo ta konkursg ir su perkancigja organizacija sudaré darby
sutartj, kurioje nustatytos esminés $io pirkimo salygos ir, be kita ko, uz aptariamus darbus mokétina kaina, o darby
atlikimas ir kainos mokeéjimas i$déstyti per tam tikra laikotarpj, pazeidimo laikotarpiu laikomas laikotarpis iki tos jmonés ir
perkanciosios organizacijos sutarties, sudarytos minétos jmonés pateikto suderinto pasitlymo pagrindu, pasirasymo datos.
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas privalo nustatyti data, kada galutinai nustatytos pagrindinés
nagrinéjamos viesojo pirkimo sutarties salygos ir, be kita ko, bendra mokétina kaina uz darbus.

()

OL C 280, 2019 8 19.

2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Hogsta
forvaltningsdomstolen (Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Lexel AB/ Skatteverket

(Byla C-484/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 49 straipsnis — [sisteigimo laisvé — Pelno mokestis —
Asocijuotyjy jmoniy apmokestinimas — Nacionalinés mokesciy teisés nuostatos, pagal kurias valstybéje
naréje buveing turinciai bendrovei draudZiama atskaityti paliikanas, sumokétas tai paciai bendroviy
grupei priklausantiai kitoje valstybéje naréje jsteigtai bendrovei didelés mokesciy lengvatos suteikimo
atveju)

(2021/C 79/13)

Proceso kalba: svedy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hagsta forvaltningsdomstolen

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Lexel AB
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Atsakovas: Skatteverket

Rezoliuciné dalis

SESV 49 straipsnj reikia aiskinti taip, kad pagal ji draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, kaip antai nagrinéjamos
pagrindinéje byloje, pagal kurias valstybéje naréje jsteigtai bendrovei neleidziama atskaityti kitai tos pacios grupés
bendrovei, isteigtai kitoje valstybéje naréje, pervestas palitkanas, motyvuojant tuo, kad dél jas siejancio skolinio
isipareigojimo veikiausiai buvo susitarta siekiant gauti didele mokesciy lengvata, kai kitu atveju tokia mokescio lengvata
nebiity laikoma galima, jeigu abi bendrovés biity isteigtos pirmoje valstybéje naréje, nes tuomet joms biity taikomos
finansiniy pervedimy grupés viduje nuostatos.

(") OLC 295,2019 9 2.

2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Inalta Curte de Casatie
si Justitie (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) UCMR — ADA Asociatia pentru
Drepturi de Autor a Compozitorilor | Asociatia culturala ,,Suflet de Romdn*, atstovaujama jos
likvidatorés Pro Management Insolv IPURL

(Byla C-501/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVYM) —
Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 24 straipsnio 1 dalis ir 25 straipsnio
a punktas — Apmokestinamieji sandoriai — Atlyginimas uZ muzikos kiiriniy vieSq paskelbimg —
28 straipsnis — Autoriy teisiy kolektyvinio administravimo organizacija — Sio atlyginimo rinkimas is
galutinio naudotojo jo vardu, taliau autoriy teisiy turétojy naudai)

(2021/C 79/14)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: UCMR — ADA Asociatia pentru Drepturi de Autor a Compozitorilor

Kita kasacinio proceso Salis: Asociatia culturala ,Suflet de Romdn®, atstovaujama jos likvidatorés Pro Management Insoly IPURL

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokesc¢io bendros sistemos, i§ dalies
pakeistos 2010 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 2010/88/EB, 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi bati aiskinamas taip,
kad muzikos kiriniy autoriy teisiy turétojas teikia paslaugas uz atlygij renginiy organizatoriui, galutiniam naudotojui, kai
pagal neisimting licencija jam leidZiama viesai skelbti $iuos karinius uz autoriy atlyginimus, kuriuos savo vardu, taciau
teisiy turétojy naudai, renka paskirta kolektyvinio administravimo organizacija.
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2. Direktyvos 2006/112[EB, i§ dalies pakeistos Direktyva 2010/88/EB, 28 straipsnis turi biti aiskinamas taip, kad

()

OL C 372, 2019 11 4.

2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Land
Baden-Wiirttemberg /| D.R.

(Byla C-619/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Orhuso konvencija — Direktyva 2003/4/EB —
Visuomenés galimybé susipaZinti su informacija apie aplinkg — Infrastruktiiros kiirimo projektas
,,Stuttgart 21 — Prasymo pateikti informacijq apie aplinkg atmetimas — 4 straipsnio 1 dalis — Atsisakymo
pagrindai — Sgvoka ,,vidaus pranesimai — Taikymo sritis — Vidaus pranesimy apsaugos apribojimas laiko
atZvilgiu)

(2021/C 79/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Land Baden-Wiirttemberg

Pareiskéjas ir kita kasacinio proceso Salis: D.R.

dalyvaujant: Deutsche Bahn AG, Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht

Rezoliuciné dalis

kolektyvinio administravimo organizacija, kuri savo vardu, ta¢iau muzikos kiriniy autoriy teisiy turétojy naudai gauna
autoriy atlyginimus, mokétinus uz leidima vieSai paskelbti jy saugomus kirinius, veikia kaip ,apmokestinamasis asmuo®,
kaip tai suprantama pagal §j straipsni, todél laikoma, kad Sie teisiy turétojai jai suteiké paslaugas pries Siai organizacijai
jas asmeniskai suteikiant galutiniam naudotojui. Tokiu atveju $i organizacija savo vardu galutiniam naudotojui iraso
saskaitas faktiras, kuriose nurodo i§ jo gautus autoriy atlyginimus, jskaitant pridétinés vertés mokestj (PVM). Autoriy
teisiy turétojai savo ruoZtu privalo kolektyvinio administravimo organizacijai pateikti su suteikta paslauga susijusias
saskaitas faktiiras, nurodydami PVM uz gautus autoriy atlyginimus.

1. 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su

informacija apie aplinkg ir panaikinancios Tarybos direktyva 90/313/EEB 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
e punktas turi bati aiskinamas taip, kad savoka ,vidaus pranesimai“ apima visa informacija, kuria naudojamasi valdzios
institucijos viduje ir kuri prasymo leisti susipazinti su informacija pateikimo diena (tam tikrais atvejais po to, kai $i
institucija gavo tokig informacija) nebuvo i$¢jusi uz $ios institucijos riby, su sglyga, kad $i informacija iki jos gavimo
dienos nebuvo ir neturéjo biiti padaryta prieinama visuomenei.
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2. Direktyvos 20034 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos e punktas turi bati aiskinamas taip, kad jame numatyta
galimybeé taikyti valdzios institucijos vidaus prane§imams nustatyta teisés susipazinti su informacija apie aplinka iSimtj
néra apribota laiko atzvilgiu. Vis délto $i iSimtis gali baiti taikoma tik tuo laikotarpiu, kai reikalaujamos informacijos
apsauga yra pateisinama.

(") OL C 406, 2019 12 2.

2021 m. sausio 20 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel Alba Iulia
(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Administratia Judeteand a Finangelor Publice
Sibiu, Directia Generali Regionald a Finantelor Publice Brasov | LN

(Byla C-655/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVYM) —
Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnis — 9 straipsnis — Sqvokos ,,ekonominé veikla“ ir ,,apmokestinamasis
asmuo“ — Sandoriai, kuriais i$ turto siekiama gauti nuolatiniy pajamy — Kreditoriaus jsigijimas pastaty,
arestuoty per priverstinio vykdymo procediirg, pradétq siekiant isieskoti paskolas, uZtikrintas hipoteka, ir

Siy pastaty pardavimas — Turto savininko pasinaudojimas nuosavybés teise)

(2021/C 79/16)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Alba Iulia

Salys pagrindinéje byloje

Teskovai: Administratia Judeteand a Finangelor Publice Sibiu, Directia Generald Regionald a Finangelor Publice Bragov

Atsakovas: LN

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 2 straipsnio
1 dalies a punktas ir 9 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinami taip, kad sandoris, kai asmuo isigyja pastata, arestuota vykdant
priverstinio vykdymo procediira, pradéty siekiant iSieskoti anksciau suteikta paskols, ir véliau §j pastatg parduoda, savaime
néra ekonominé veikla, jei $is sandoris priskiriamas tik prie nuosavybés teisés jgyvendinimo ir gero asmeninio turto
valdymo, todél dél tokio sandorio $is asmuo neturi biti laikomas apmokestinamuoju asmeniu.

() OLC 19,2020 1 20.

2021 m. sausio 14 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Italijos Respublika

(Byla C-744/19) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2013/59/Euratomas — Pagrindiniai saugos standartai
siekiant uZtikrinti apsaugq nuo jonizuojanciosios spinduliuotés apsvitos keliamy pavojy — 106 straipsnis —
Neperkélimas per nustatytq terming)

(2021/C 79/17)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Tricot ir G. Gattinara
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Atsakove: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedamos avvocato dello Stato C. Colelli

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty, atitinkanc¢iy 2013 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva
2013/59/Euratomas, kuria nustatomi pagrindiniai saugos standartai siekiant uZztikrinti apsaugg nuo jonizuojanciosios
spinduliuotés apsvitos keliamy pavojy ir panaikinamos direktyvos 89/618/Euratomas, 90/641/Euratomas, 96/29/Eu-
ratomas,
97/43[Euratomas ir 2003/122/Euratomas, ir, prireikus, nepateikusi Europos Komisijai $ios direktyvos reglamentuoja-
moje srityje priimty nacionalinés teisés nuostaty teksto, Italijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal sios direktyvos
106 straipsnio 1 ir 3 dalis.

2. Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 399,2019 11 25.

2021 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Superior de
Justicia de Catalufia (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Instituto Nacional de la
Seguridad Social (INSS) /| BT
(Byla C-843/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Vienodas poZiiiris j moteris ir vyrus
socialinés apsaugos srityje — Direktyva 79/7/EEB — 4 straipsnio 1 dalis — Savanoriskas iSankstinis iSéjimas
i pensijg — ISankstiné senatvés pensija — Leistinumas — Gautinos pensijos dydis, turintis biiti ne maZesnis
uz teisés aktuose  nustatyty mmtmalq dyd; Ktekvumos lyttes darbuoto;q, kuriems netatkomas 1sankstmts

pateisinimas — Atitinkamos valstybés narés socialinés politikos tikslai)
(2021/C 79/18)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

Kita apeliacinio proceso Salis: BT

Rezoliuciné dalis

1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyvos 79/7/EEB dél vienodo poziirio j vyrus ir moteris principo nuoseklaus
igyvendinimo socialinés apsaugos srityje 4 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad ja nedraudziami nacionalinés
teisés aktai, pagal kuriuos tais atvejais, kai darbuotojas, apdraustas pagal bendraja socialinés apsaugos sistema, pasirenka
savanoriska iSankstinj i$¢jimag | pensija, jo teisei j iSanksting senatvés pensijg yra keliamas reikalavimas, kad $ios senatvés
pensijos dydis biity ne maZzesnis uz minimalig pensija, kuria $is darbuotojas turéty teis¢ gauti sulaukes 65 mety amziaus, net
jei Siais teisés aktais maZziau palankios salygos sudaromos bitent darbuotojoms moterims, palyginti su vyrais, tadiau su
salyga, kad Sios pasekmés pateisinamos teisétais, su diskriminacija dél Iyties nesusijusiais socialinés politikos tikslais, o tai
turi patikrinti praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

() OLC 5420202 17.
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2020 m. gruodzio 3 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Cour du travail de Liege
(Belgija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) Agence fédérale pour I’ Accueil des demandeurs d’asile
(Fedasil) | M. (C-67/20), C. (C-68/20), C. (C-69/20),

(Sujungtos bylos C-67/20-C-69/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2021/C 79/19)

Proceso kalba: prancizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour du travail de Liege

Salys

Apelianté: Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d'asile (Fedasil)

Kitos apeliacinio proceso Salys: M. (C-67/20), C. (C-68/20), C. (C-69/20)

Rezoliuciné dalis

Nereikia priimti sprendimo dél Cour du travail de Liege (Belgija) 2020 m. vasario 10 d. sprendimais pateikty prasymy priimti
prejudicinj sprendima.

() OLC 161, 2020 5 11.

2020 m. gruodzio 3 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Alba
Iulia (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Siebenburgisches Nugat SRL | Directia
Generald Regionald a Finantelor Publice Brasov, Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia
Generald a Vamilor — Directia Regionald Vamali Brasov — Biroul Vamal de Interior Sibiu

(Byla C-99/20) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatiira — Tarifinés pozicijos — Subpozicija
8302 41 30 — Metalinés uZuolaidy karnizy komplekty dalys)

(2021/C 79/20)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Alba Iulia

Salys

Pareiskéja: Siebenburgisches Nugat SRL

Atsakovés: Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Brasov, Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald
a Vamilor — Directia Regionald Vamald Brasov — Biroul Vamal de Interior Sibiu
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dalyvaujant: Hans Draser Internationales Marketing

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 265887 d¢l tarify ir statistinés nomenklattros bei dél Bendrojo muity
tarifo, su pakeitimais, padarytais 2015 m. spalio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1754, I priede pateikta
kombinuotoji nomenklatiira turi bati aiskinama taip, kad uzuolaidy karnizy komplekty dalys, t. y. gatavi vamzdziai (dazyti,
nikeliuoti, chromuoti), turi bati priskirtos 8302 41 90 tarifinei subpozicijai, nebent Sie gatavi vamzdziai yra profiliai,
vamzdZiai ar strypai, tiesiog supjaustyti norimo ilgio atkarpomis, o tai, siekdamas sias prekes klasifikuoti, turi patikrinti
praSymga priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

(") OLC 279, 2020 8 24.

2020 m. gruodzio 10 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje (Ufficio del Giudice di
Pace di Lanciano (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) XX/ OO
(Byla C-220/20) ()
(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 94 straipsnis — Nacionaliné nepaprastoji padétis dél grésmés sveikatai — Teisminés veiklos testinumas —
PosédZiy atidéjimas — Pakankamos informacijos apie pagrindinés bylos faktines ir teisines aplinkybes ir
prieZasciy, pateisinandiy biitinybe atsakyti j prejudicinj klausimg, nenurodymas — Akivaizdus
nepriimtinumas)
(2021/C 79/21)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Ufficio del Giudice di Pace di Lanciano

Salys
leskové: XX

Atsakové: OO

dalyvaujant: WW, XC, VS

Rezoliuciné dalis

2020 m. geguzés 18 d. sprendimu Giudice di pace di Lanciano (Lancano taikos teisé¢jas, Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg yra akivaizdziai nepriimtinas.

(") OL C 279, 2020 8 24.
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2020 m. lapkri¢io 26 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Colt Technology Services SpA, Wind Tre SpA, Telecom
Italia SpA, Voidafone Italia SpA, Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo economico, Ministero
dell’economia e delle Finanze | Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero
dell’economia e delle finanze, Wind Tre SpA, Procura generale della Repubblica presso la Corte d’appello di
Reggio Calabria, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Cagliari, Procura della Repubblica presso

il Tribunale di Roma, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Locri

(Byla C-318/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Nediskriminavimo dél pilietybés principas — Nacionalinés teisés
nuostatos teisminiy institucijy nurodyto veiklos perémimo kainodaros srityje — AtsizZvelgimo j visisko
telekomunikacijy operatoriy ilaidy atlyginimo principg nebuvimas — Teisingumo Teismo procediiros

reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis — Pakankamai iSsamios informacijos apie pagrindinés

bylos faktines ir teisines aplinkybes ir prieZastis, pateisinancias biitinybg atsakyti j prejudicinius
klausimus, nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2021/C 79/22)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantés: Colt Technology Services SpA, Wind Tre SpA, Telecom Italia SpA, Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo
Economico, Ministero dell’Economia e delle Finanze, Vodafone Italia SpA

dalyvaujant: Procura generale della Repubblica presso la Corte d'appello di Reggio Calabria, Procura della Repubblica presso il Tribunale
di Cagliari, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Roma

Kitos apeliacinio proceso Salys: Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero dell’Economia e delle Finanze,
Procura della Repubblica presso il Tribunale di Roma, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Cagliari, Procura generale della
Repubblica presso la Corte d’appello di Reggio Calabria, Wind Tre SpA, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Locri

Rezoliuciné dalis

2020 m. vasario 13 d. sprendimu Consiglio di Stato (Valstybés Taryba, Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg yra akivaizdziai nepriimtinas.

() OL C 348, 2020 10 10.

2020 m. liepos 1 d. Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich (Austrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje A, M/ Bezirkshauptmannschaft Kirchdorf

(Byla C-293/20)
(2021/C 79/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: A, M

Atsakové: Bezirkshauptmannschaft Kirchdorf
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Treciasis asmuo: Finanzamt Kirchdorf — Perg — Steyr

2021 m. sausio 20 d. nutartimi Teisingumo Teismas (deSimtoji kolegija) nutaré¢, kad 2020 m. birzelio 29 d.
Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich (Austrija) nutartimi pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg yra akivaizdziai
nepriimtinas.

2020 m. lapkricio 19 d. Juzgado de lo Social n° 26 de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje KM / Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

(Byla C-625/20)
(2021/C 79/24)

Proceso kalba: ispany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 26 de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: KM

Atsakovas: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Ispanijos teisés nuostata dél iSmoky derinimo, jtvirtinta LGSS 163 straipsnio 1 dalyje, kaip ji aiskinama teismy
praktikoje, pagal kurig draudziama gauti pagal ta paclig sistema pripaZintas dvi nuolatinio visi$ko nedarbingumo
iSmokas, bet leidZiama jas gauti tada, kai jos skiriamos pagal skirtingas sistemas, net jei bet kuriuo atveju $ios iSmokos
gautinos atsizvelgiant i tai, kad buvo mokamos atskiros jmokos, priestarauja 1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos
direktyvos 79/7[EEB dél vienodo pozidirio j vyrus ir moteris principo nuoseklaus igyvendinimo socialinés apsaugos
srityje (') 4 straipsniui ir 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/54EB dél motery ir vyry
lygiy galimybiy ir vienodo pozitirio j moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo igyvendinimo
(nauja redakcija) (3) 5 straipsniui, nes, atsizvelgiant i ly¢iy pasiskirstymg skirtingose Ispanijos socialinés apsaugos
sistemose, $i nuostata gali lemti netiesioging diskriminacija dél lyties?

2. Jei | pirmajj klausima biity atsakyta neigiamai, ar Ispanijos teisés aktai priestarauty pirmiau minétiems Europos Sgjungos
teisés aktams tuo atveju, jei abi i§mokos biity skiriamos dél skirtingy ligy ar suzalojimy?

()  OLLG6, 1979, p. 24, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t.,, p. 215.
()  OL L 204, 2006, p. 23.

2020 m. lapkricio 27 d. Consiglio di Giustizia amministrativa per la Regione siciliana (Italija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Caruter s.r.l./ S.R.R. Messina Provincia S.c.P.A.,
Comune di Basico, Comune di Falcone, Comune di Fondachelli Fantina, Comune di Gioiosa Marea,

Comune di Librizzi, Comune di Mazzarra Sant’Andrea, Comune di Montagnareale, Comune di Oliveri,

Comune di Piraino, Comune di San Piero Patti, Regione Siciliana — Urega — Ufficio regionale espletamento

gare d’appalti lavori pubblici Messina, Regione Siciliana — Assessorato regionale delle infrastrutture
e della mobilita

(Byla C-642/20)
(2021/C 79/25)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Giustizia amministrativa per la Regione siciliana
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Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Caruter s.r.l.

Kitos apeliacinio proceso Salys: S.R.R. Messina Provincia S.c.P.A., Comune di Basico, Comune di Falcone, Comune di Fondachelli
Fantina, Comune di Gioiosa Marea, Comune di Librizzi, Comune di Mazzarra Sant’Andrea, Comune di Montagnareale, Comune di
Oliveri, Comune di Piraino, Comune di San Piero Patti, Regione Siciliana — Urega — Uffficio regionale espletamento gare d’appalti lavori
pubblici Messina, Regione Siciliana — Assessorato regionale delle infrastrutture e della mobilita

Prejudicinis klausimas

Ar pagal 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24 () 63 straipsnj, kuriame jtvirtintas
rémimosi kity subjekty pajégumu institutas, siejama su jsisteigimo laisvés ir laisvés teikti paslaugas principais, jtvirtintais
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 49 ir 56 straipsniuose, draudziama taikyti Italijos nacionalinés teisés
nuostatas, reglamentuojancias ,atrankos kriterijus ir pasitlymy trikumy $alinimg“, numatytas 2016 m. balandzio 18 d.
Istatyminio dekreto Nr. 50 dél VieSyjy pirkimy kodekso 83 straipsnio 8 dalies priespaskutiniame sakinyje, pagal kurias,
remdamasis kity subjekty pajégumu (institutas numatytas 2016 m. balandzio 18 d. [statyminio dekreto Nr. 50 dél Viesyjy
pirkimy kodekso 89 straipsnyje), jgaliotinis visais atvejais turi atitikti reikalavimus ir teikti didziaja dalj paslaugy?

() 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB, tekstas svarbus EEE (OL L 94, 2014, p. 65).

2020 m. lapkricio 15 d. Apelativen sad Sofia (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima
baudZziamojoje byloje pries VD

(Byla C-654/20)
(2021/C 79/26)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Apelativen sad Sofia

Nuteistasis (veikos vykdytojas) baudZiamojoje byloje

VD

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal nullum crimen, nulla poena sine lege principa draudziami nacionalinés teisés aktai, kuriuose uZ tg pacig veika,
t. y. motorinés transporto priemonés vairavima galiojant administracinés prievartos priemonei — vairuotojo pazymeéjimo
galiojimo sustabdymui, — numatyta administraciné ir baudziamoji atsakomybé, nors néra kriterijy, kuriais remiantis baty
galima $ias dvi atsakomybés rasis objektyviai atskirti?

2. Jei Europos Sgjungos Teisingumo Teismas | pirmaji klausimg atsakyty neigiamai: kokie yra nacionalinio teismo
igaliojimai, kad galéty uztikrinti veiksmingg pagrindiniy Europos Sgjungos principy taikyma?

3. Ar iki trejy mety laisvés atémimo bausmés ir nuo 200 iki 1 000 levy (BGN) dydzio baudos skyrimas uz motorinés
transporto priemonés vairavimg galiojant administracinés prievartos priemonei — vairuotojo pazyméjimo galiojimo
sustabdymui — atitinka padaryta nusikalstama veika, kaip tai suprantama pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 49 straipsnio 3 dalj?
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2020 m. gruodzio 9 d. Sgd Okregowy w Warszawie (Lenkija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries M. M.

(Byla C-671/20)
(2021/C 79/27)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Okregowy w Warszawie

Salis pagrindinéje byloje

M. M.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sgjungos teisé — visy pirma ESS 2 straipsnis ir jame jtvirtinta teisinés valstybés vertyb¢, 19 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa ir virSenybés, lojalaus bendradarbiavimo ir teisinio tikrumo principai — turi biti aiskinama taip, kad pagal ja
draudziamos tokios valstybés narés teisés nuostatos, kaip Ustawa z dnia 27 lipca 2001 r. — Prawo o ustroju sgdéw
powszechnych (2001 m. liepos 27 d. Istatymas dél bendrosios kompetencijos teismy sistemos, toliau — PUSP)
41b straipsnio 1 ir 3 dalys, pagal kurias teismo pirmininkas gali — savarankiskai ir be teisminés kontrolés — priimti
sprendimg dél teismo sudéties pakeitimo, jei tokia institucija, kaip Izba Dyscyplinarna (Drausmés byly kolegija), suteikia
leidima patraukti teis¢jg, pirmiau jéjusj i paskirta teismo sudétj (apygardos teismo teis¢ja 1. T.), baudziamojon
atsakomybén, apimantj privaloma $io teis¢jo tarnybiniy jgaliojimy sustabdyma, su kuriuo susijes visy pirma draudimas
Siam teis¢jui jeiti | teismo sudétis jam paskirtose bylose, jskaitant bylas, kurios jam buvo paskirtos pries to leidimo
suteikimag?

2. Ar Sgjungos teisé — visy pirma 1 klausime nurodytos nuostatos — turi biiti aiskinama taip, kad pagal ja draudziamos:

a) valstybés narés nuostatos, tokios kaip PUSP 42a straipsnio 1 ir 2 dalys ir 107 straipsnio 1 dalies 3 punktas, pagal
kurias nacionaliniam teismui draudZiama vertinti — vykstant patikrinimui, ar $is teismas atitinka pirminio isteigimo
pagal jstatymg reikalavimus — Drausmés byly kolegijos leidimo, nurodyto 1 klausime, privalomaja galig ir teisines
aplinkybes, kurios yra tiesioginé teismo sudéties pakeitimo priezastis, kartu numatant, kad bandymas atlikti tokj
patikrinima yra teis¢jo drausminés atsakomybés pagrindas;

b) nacionalinés institucijos, tokios kaip Trybunal Konstytucyjny (Konstitucinis Teismas), jurisprudencija, pagal kurig
nacionaliniy institucijy, tokiy kaip Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej (Lenkijos Respublikos Prezidentas) ir Krajowa Rada
Sgdownictwa (Nacionaliné teiséjy taryba) aktams dél asmeny skyrimo j tokia institucija, kaip Drausmeés byly kolegija,
netaikoma teisminé kontrolé, be kita ko, kontrolé Sgjungos teisés poziiiriu, neatsizvelgiant | pazeidimo sunkuma ir
laipsnj, o asmens paskyrimo i teis¢jo pareigas aktas yra galutinis ir neatSaukiamas?

3. Ar Sajungos teis¢ — visy pirma 1 klausime nurodytos nuostatos — turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudziama
pripazinti leidimo, kuris nurodytas 1 klausime, privalomaja galig, visy pirma kalbant apie teis¢jo tarnybiniy jgaliojimy
sustabdyma, jei ji suteiké tokia institucija, kaip Drausmés byly kolegija, todeél:

a) visos valstybés institucijos (jskaitant praSymga priimti prejudicinj sprendima pateikusj teisma, taip pat institucijas,
kompetentingas skirti ir pakeisti nacionalinio teismo sudétj, visy pirma teismo pirmininkg) privalo neatsizvelgti i §

leidima ir sudaryti galimybe teiséjui, dél kurio jis suteiktas, jeiti i Sio teismo sudétj;

b) teismas, i kurio sudétj nejeina teis¢jas, pirmiau paskirtas nagrinéti byla — vien dél to, kad $io teis¢jo atzvilgiu buvo
suteiktas minétas leidimas, — néra pirmiau jsteigtas pagal statyma ir todél negali kaip ,teismas“ spresti klausimuy,
susijusiy su Sgjungos teisés taikymu ar aiskinimu?
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4. Ar atsakymams j pirmiau i$déstytus klausimus turi reik§més tai, kad Drausmés byly kolegija ir Konstitucinis Teismas

neuztikrina veiksmingos teisminés apsaugos dél nepriklausomumo stokos ir nustatyto nuostaty dél jy nariy skyrimo
pazeidimo?

2020 m. gruodzio 15 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Unilever Italia Mkt. Operations Srl/ Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato

(Byla C-680/20)
(2021/C 79/28)
Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Unilever Italia Mkt. Operations Srl

Atsakové: Autoritda Garante della Concorrenza e del Mercato

Prejudiciniai klausimai

1.

I3skyrus bendroviy kontrolés atvejus, kokie kriterijai yra svarbiis nustatant, ar formaliai savarankisky ir nepriklausomy
ekonominés veiklos vykdytojy sutartinis koordinavimas gali biti pagrindas sukurti vieng ekonominj vienets, kaip tai
suprantama pagal SESV 101 ir 102 straipsnius, visy pirma, ar tam tikras gamintojo ir platinimo tarpininky komercinio
bendradarbiavimo santykiams biidingas kiSimasis | kitos imonés komercinius sprendimus gali bati pakankamas, kad
Siuos subjektus bty galima laikyti to paties ekonominio vieneto dalimi, ar tarp dviejy jmoniy turi bati ,hierarchinis®
rySys, nustatytinas remiantis galiojancia sutartimi, pagal kurig kelios savarankiskos jmonés jsitraukia“ j vienos i§ jy
valdymo ir koordinavimo veiklg, todél Tarnyba turi pateikti jrodymy, kad buvo vykdomi nuolatiniai ir sistemiski
veiksmai, galintys daryti poveiki imonés valdymo sprendimams, t. y. finansinio, pramoninio ir komercinio pobtdzio
strateginiams ir su veikla susijusiems sprendimams?

. Vertinant piktnaudziavima dominuojanéia padétimi, kai naudojamasi i§imtiniy teisiy salygomis, ar SESV 102 straipsnj

reikia aiSkinti taip, kad Konkurencijos tarnyba turi pareigg patikrinti, ar naudojantis $iomis salygomis siekiama atskirti
tick pat nasius konkurentus nuo rinkos, ir konkrediu atveju iSnagrinéti Salies pateiktas ekonomines analizes dél
galimybés konkreciais gincijamais veiksmais atskirti tiek pat nasius konkurentus nuo rinkos, arba ar, jei yra iimtiniy
teisiy salygos, kuriomis siekiama pasalinti konkurentus, arba elgesys, kuriam bidingi {vairGis nesaziningi veiksmai
(lojalumg formuojantj poveiki turin¢ios nuolaidos ir i$imtiniy teisiy salygos), Tarnyba néra teisiskai jpareigota gristi
gin¢ijama neteisétg antimonopolinj elgesj tiek pat nasaus konkurento kriterijumi?

2020 m. gruodzio 22 d. Augstaka tiesa (Senats) (Latvija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SIA DOBELES HES | Sabiedrisko pakalpojumu reguleSanas komisija, Ekonomikas
ministrija, Finansu ministrija

(Byla C-702/20)
(2021/C 79/29)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Augstaka tiesa (Sendts)
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja pirmosios instancijos procese ir priespriesinj apeliacinj skundg pateikusi Salis: STA DOBELES HES
Kita administracinio proceso Salis pirmosios instancijos procese ir apelianté: Sabiedrisko pakalpojumu regulesanas komisija

Kitos administracinio proceso Salys: Ekonomikas ministrija, Finansu ministrija

Prejudiciniai klausimai

1. Ar vieSojo operatoriaus pareiga pirkti elektros energija didesne nei rinkos kaina i§ atsinaujinancius energijos Saltinius
elektros energijos gamybai naudojanciy gamintojy, atsizvelgiant j galutiniam vartotojui nustatytg pareiga moketi
proporcingai uz suvartotg elektros energija, laikytina valstybés jsikisimu ar valstybiniy istekliy panaudojimu, kaip tai
suprantama pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj?

2. Arsgvoka ,elektros energijos rinkos liberalizavimas“ reikia aiskinti taip, kad rinka yra liberalizuota tuomet, kai yra tam
tikry laisvosios prekybos elementy, pavyzdziui, kai vieSasis operatorius sudaro sutartis su kity valstybiy nariy tiekéjais?
Ar galima laikyti, kad elektros energijos rinkos liberalizavimas prasideda tuomet, kai teisés aktais daliai elektros
energijos vartotojy (pavyzdZiui, prie perdavimo sistemos prisijungusiems elektros energijos vartotojams ar prie
skirstymo sistemos prisijungusiems komerciniams elektros energijos vartotojams) suteikiama teisé keisti elektros
energijos tiekéja? Kokia reikSme Latvijos elektros energijos rinkos reguliavimo raida turi vertinant elektros energijos
gamintojams suteiktg pagalba, atsizvelgiant i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj (atsakant
i pirmaji klausima), visy pirma iki 2007 m. buvusi padétis?

3. Jeigu i§ atsakymo | pirmaji ir antraji klausimus baity matyti, kad elektros energijos gamintojams suteikta pagalba néra
valstybés pagalba, kaip tai suprantama pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj, ar tai, kad
pareiskéja Siuo metu veikia liberalizuotoje elektros energijos rinkoje ir kompensacijos sumokéjimas jai suteikty
pranasumg prie§ kitus atitinkamoje rinkoje veikiancius Gikio subjektus, reiskia, kad Zalos atlyginimas laikytinas
valstybés pagalba pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj?

4. Jei i§ atsakymo | pirmajj ir antrajj klausimus baity matyti, kad elektros energijos gamintojams suteikta pagalba yra
valstybés pagalba, kaip tai suprantama pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj, ar vykdant
Sioje nuostatoje numatytg valstybés pagalbos kontrolg reikia manyti, kad pareiskéjos pragymas atlyginti zalg, patirtg dél
nevisisko reikalavimy, norint pasinaudoti teisés aktuose nustatyta teise gauti didesn¢ kaing uz pagaminta elektros
energijg, jvykdymo, yra naujos valstybés pagalbos praymas ar prasymas sumokéti anks¢iau negautg valstybés pagalbos

alj?

5. Jei i ketvirtajj prejudicinj klausima biity atsakyta taip, kad prasymas atlyginti zalg, atsizvelgiant j nurodytas aplinkybes,
laikytinas prasymu sumokéti anksciau negautg valstybés pagalbos dalj, ar pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 straipsnio 1 dalj tai reiskia, kad Siuo metu, sprendziant dél sios valstybés pagalbos sumokéjimo, reikia iSnagrinéti
dabarting rinkos padétj ir vadovautis dabar galiojanciais teisés aktais (jskaitant galiojancius apribojimus, skirtus i§vengti
pernelyg dideliy kompensacijy mokéjimo)?

6. Ar aigkinant Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj yra svarbu tai, kad véjo elektrinés, skirtingai
nuo hidroelektriniy, anks¢iau gavo visa pagalba?

7. Ar aiskinant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj yra svarbu tai, kad kompensacija $iuo metu
mokama tik daliai hidroelektriniy, gavusiy ne visa pagalbg?

8. Ar 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107
ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (') 3 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip: kadangi
nagrinégjamu atveju gincijama pagalba nevirsija de minimis pagalbos riby, reikia pripazinti, kad $i pagalba atitinka de
minimis pagalbai nustatytus kriterijus? Ar Reglamento Nr. 1407/2013 5 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad
nagrinéjamu atveju, atsizvelgiant | Komisijos sprendime SA.43140 jtvirtintas salygas, kuriomis sickiama i§vengti
pernelyg dideliy kompensacijy mokéjimo, patirtos Zalos atlyginimo pripaZinimas de minimis pagalba lemty neleisting
Sios pagalbos sumavima?
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9. Jeigu bty pripazinta, kad valstybés pagalba Siuo atveju buvo suteikta ar sumokéta, ar 2015 m. liepos 13 d. Tarybos
reglamento (ES) 2015/1589, nustatancio iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo
taisykles () (toliau — Reglamentas 2015/1589), 1 straipsnio b ir ¢ punktus reikia aiskinti taip, kad aplinkybés, kaip antai
nagrinéjamos sioje byloje, reiskia nauja, o ne esama valstybés pagalbg?

10. Jeigu j devintaji prejudicinj klausima baty atsakyta teigiamai, ar, siekiant jvertinti, ar pareiskéjos padétis atitinka esamos
pagalbos, kaip tai suprantama pagal Reglamento 2015/1589 1 straipsnio b punkto iv papunkti, atvejj, nustatant
senaties termino, kaip tai suprantama pagal Reglamento 2015/1589 17 straipsnio 2 dalj, pradzig reikia atsizvelgti tik
i faktinio pagalbos sumokéjimo data?

11. Jeigu buty pripazinta, kad valstybés pagalba yra suteikta ar sumokéta, ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
108 straipsnio 3 dalj ir Reglamento 2015/1589 2 straipsnio 1 dalj ir 3 straipsnj reikia aiskinti taip, kad pranesimo apie
valstybés pagalbg procediira, kaip antai nagrinéjama Sioje byloje, yra tinkama, jei nacionalinis teismas patenkina
praSymg atlyginti patirta Zala, su salyga, kad yra gautas pagalba patvirtinantis Komisijos sprendimas, ir jpareigoja
Ekonomikos ministerija pateikti Komisijai atitinkamg deklaracija dél pagalbos komercinei veiklai per du ménesius nuo
minéto teismo sprendimo priémimo dienos?

12. Ar aigkinant Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj turi reik§més tai, kad patirtos Zalos
atlyginimo reikalaujama i3 vieSojo sektoriaus institucijos (Viesyjy paslaugy reguliavimo komisija), kuri anks¢iau
neprivaléjo padengti iy islaidy, ir tai, kad Sios institucijos biudZetg sudaro valstybés nustatyti reguliuojamy sektoriy
viesyjy paslaugy teikéjy mokami mokesciai, kurie turi bati skirti iSimtinai reguliavimo institucijos veiklai vykdyti?

13. Ar tokia kompensavimo sistema, kaip antai nagrinéjama Sioje byloje, atitinka Sajungos teis¢je itvirtintus
reguliuojamiems sektoriams taikomus principus, visy pirma 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo (Leidimy direktyva) (), i§ dalies pakeistos
2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB (%), 12 straipsnj ir 30 konstatuojamaja
dalj?

() OLL 3522013, p. 1.

() OLL 248, 2015, p. 9.

() OLL 108, 2002, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t.,, p. 337.

(*) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140[EB, i§ dalies keicianti Direktyva 2002/21/EB dél
elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos, Direktyva 2002/19/EB deél elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy
priemoniy sujungimo ir prieigos prie jy ir Direktyva 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo (OL L 337, 2009,
p. 37).

2020 m. gruodzio 30 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Comune di Lerici | Provincia di La Spezia

(Byla C-719/20)
(2021/C 79/30)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Comune di Lerici

Kita apeliacinio proceso Salis: Provincia di La Spezia
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Prejudicinis klausimas

Ar pagal 2014 m. vasario 26 d. Direktyvos 2014/24/ES (') 12 straipsnj draudziami nacionalinés teisés aktai, kuriuose
nustatomas bendroviy, teikian¢iy ekonominius interesus tenkinancias vietos viesgsias paslaugas, jungimas, kuriam ivykus
po pagal skaidrias procediiras jvykdyty verslo sandoriy (jskaitant susijungima ar jsigijima) pradinj koncesininka pakeites
ekonominés veiklos vykdytojas toliau administruoja paslaugy teikima iki numatyto termino pabaigos, tuo atveju, kai:

(a) pradinis koncesininkas yra bendrové, su kuria sudaryta sutartis in house salygomis, remiantis bendra panasia kontrole;
(b) pradinj koncesininka pakeitgs ekonominés veiklos vykdytojas atrinktas surengus viesajj konkursg;

(c) po verslo jungimo reikalavimai, susij¢ su bendra panasia kontrole, nebetenkinami kai kuriy vietos savivaldos institucijy,
kurios i§ pradziy sudaré nagrinégjamy paslaugy teikimo sutartj, atzvilgiu?

() 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014, p. 65).

2020 m. gruodzio 28 d. Cour de cassation (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Paget Approbois SAS | Depeyre entreprises SARL, Alpha Insurance A/S ir Alpha
Insurance A/S | Paget Approbois SAS, Depeyre entreprises SARL

(Byla C-724/20)
(2021/C 79/31)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoreés: Paget Approbois SAS, Alpha Insurance A/S

Kitos kasacinio proceso Salys: Depeyre entreprises SARL, Alpha Insurance A/S, Paget Approbois SAS

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2009 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo
veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (,Mokumas II (")) 292 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad byla, kurig valstybeés
narés teisme inicijavo teis¢ j draudimo iSmoka uZz Zalg turintis kreditorius, reikalaujantis, kad $ia i¥moka sumokeéty
draudimo jmong¢, dél kurios kitoje valstybéje naréje pradéta likvidavimo procediira, yra susijusi su i§ $ios imonés atimtu
turtu ar teise, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata?

2. Jeigu j pirmaji klausima baty atsakyta teigiamai, ar pagal valstybés narés, kurioje nagrinéjama byla, teise gali bati
reglamentuojami visi padariniai $iai bylai dél likvidavimo procediiros?

Visy pirma, ar ji turi bati taikoma tiek, kiek pagal ja:

— numatyta, kad tokios procediiros pradzia lemia nagrinéjamos bylos sustabdyma,
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— nustatyta, kad bylos nagrinéjimas atnaujinamas, kai savo reikalavima dél draudimo i§mokos kreditorius jtraukia
j draudimo jmonés skoly sarasg ir kai i byla jtraukiamos jstaigos, atsakingos uZ likvidavimo procediros vykdyma,

— ir draudZiama priteisti draudimo i$moka, nes ji gali biiti tik konstatuota ir nustatytas jos dydis?

() OLL 335, 2009, p. 1.

2020 m. gruodzio 29 d. Conseil d’Etat (Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje CT, Ferme de la Sarte SPRL | Valonijos regionas

(Byla C-726/20)
(2021/C 79/32)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: CT, Ferme de la Sarte SPRL

Atsakovas: Valonijos regionas

Prejudicinis klausimas

Ar 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai,
teikiamos Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1698/2005 ('), 17 straipsnis turi biiti aiSkinamas taip, kad { jo taikymo sritj nepatenka vejos ar Zaliyjy stogy gamyba?

()  OLL 347, 2013, p. 487.

2021 m. sausio 4 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Fédération des entreprises de la beauté | Agence nationale de sécurité du médicament et des produits
de santé

(Byla C-4/21)
(2021/C 79/33)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Fédération des entreprises de la beauté

Atsakové: Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de santé
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Komisijos Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] generalinio direktorato ,Vartotojams, aplinkai ir
sveikatai skirty technologijy“ skyriaus vadovo 2019 m. lapkric¢io 27 d. rastas turi bati laikomas sprendimo, kuriuo
Komisija, remdamasi 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 d¢l
kosmetikos gaminiy (') 27 straipsnio 3 dalimi, nustato, ar valstybés narés laikinoji priemoné yra pagrista, parengiamuoju
aktu, atsizvelgiant i Sio rasto teksta ir tai, kad néra jokiy jrodymuy, kad jj pasirasiusiam asmeniui deleguoti jgaliojimai,
kuriy pagrindu jis turi kompetencija priimti sprendimg Komisijos vardu, ar $is ratas turi bati laikomas sprendimu,
kuriame nurodoma galutiné Komisijos pozicija?

2. Jeigu 2019 m. lapkricio 27 d. rastas turéty biti laikomas sprendimo, kuriuo Komisija, remdamasi Reglamento
Nr. 1223/2009 27 straipsnio 3 dalimi, nustato, ar valstybés narés laikinoji priemoné yra pagrista, parengiamuoju aktu,
ar nacionalinis teismas, nagrinédamas nacionalinés valdzios institucijos laikinosios priemonés, kurios ji émési pagal sio
straipsnio 1 dalj, teisétumo klausimg, gali, laukdamas kol Komisija priims sprendima, nuspresti dél $ios laikinosios
priemonés atitikties Siam straipsniui, ir, jeigu taip, kokia apimtimi ir dél kuriy jos aspekty, ar vis délto tol, kol Komisija
jos nepripazino nepagrista, turi bati laikoma, kad laikinoji priemoné atitinka §j straipsnj?

3. Jeigu | pirmesnj klausimg bty atsakyta teigiamai, ar Reglamento Nr. 12232009 27 straipsnis turi bti aiskinamas taip,
kad pagal jj galima imtis laikinyjy priemoniy, taikomy gaminiy, kuriy sudétyje yra tos pacios medziagos, kategorijai?

4. Jeigu reikeéty laikyti, kad 2019 m. lapkric¢io 27 d. raste yra iSdéstyta Komisijos galutiné pozicija dél nagrinéjamos
laikinosios priemonés, ar Sio sprendimo galiojimas gali bati ginc¢ijamas nacionaliniame teisme, jei dél jo nebuvo
pareikstas ieskinys dél panaikinimo pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 straipsni, atsizvelgiant j tai, kad
remiantis $io rasto tekstu buvo galima manyti, jog tai téra parengiamasis aktas, ir Agence nationale de sécurité du
médicament et des produits de santé, kuriai skirtas $is rastas, savo atsakyme pareiské nepritarimg ir nurodé¢, kad palieka
galioti savo laikinaja priemong, kol Komisija priims galutinj sprendimg, o pastaroji nepateiké savo atsakymo?

5. Jeigu i pirmesnj klausima biity atsakyta teigiamai, ar 2019 m. lapkricio 27 d. rasta pasirasé atstovas, kuriam deleguoti
jgaliojimai, suteikiantys teis¢ priimti sprendimg Komisijos vardu, ir jis yra galiojantis, tiek, kiek grindziamas tuo, jog
§iame 27 straipsnyje numatytas apsaugos nuostatos mechanizmas ,susijes su individualioms priemonéms dél rinkai
pateikiamy kosmetikos gaminiy, o ne bendro pobiidzio priemonémis, kurios taikomos gaminiy, kuriy sudétyje yra tam
tikros medziagos, kategorijai“, atsizvelgiant i tinkamag Reglamento Nr. 1223/2009 27 straipsnio nuostaty, siejamy su jo
31 straipsnio nuostatomis, aiskinimg?

6. Jeigu | pirmesnj klausima bty atsakyta teigiamai arba jeigu nagrinégjamoje byloje nebegalima gincyti 2019 m.
lapkricio 27 d. rasto, ar laikinoji priemoné, kurios imtasi pagal Reglamento Nr. 1223/2009 27 straipsni, prieStarauja
$iam reglamentui nuo pat jos priémimo ar tik nuo tada, kai Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de
santé pranesta apie §j rasta, ar nuo pagristo termino, skai¢iuojamo nuo $io pranesimo dienos, kuriuo sieckiama suteikti
galimybe panaikinti §j radtg, taip pat atsizvelgiant | su $io rasto taikymo apimtimi susijusius neaiskumus ir tai, kad
Komisija neatsaké agenttirai, kuri nurodé ,paliekanti laikinai galioti savo 2019 m. kovo 13 d. sprendima, kol Komisija
priims sprendimg pagal Reglamento Nr. 1223/2009 27 straipsnio nuostatas“?

() OLL 342, 2009, p. 59.

2020 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Juzgado
Contencioso-Administrativo n° 17 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) UD /
Subdelegacion del Gobierno en Barcelona

(Byla C-746/19) (1)
(2021/C 79/34)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 19,2020 1 20.
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2020 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen Afdeling Gent (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Openbaar
Ministerie | EA

(Byla C-246/20) (')
(2021/C 79/35)
Proceso kalba: nyderlandy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 297,20209 7.

2020 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Hamburg
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) BC/ Deutsche Lufthansa AG

(Byla C-467/20) ()
(2021/C 79/36)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OL C 433,2020 12 14.
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BENDRASIS TEISMAS

2021 m. sausio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Foundation for the Protection of the
Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi/ EUIPO — M. ]. Dairies (BBQLOUMI)

(Byla T-328/17 RENV) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
BBQLOUMI paraiska — Ankstesnis kolektyvinis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas HALLOUMI —
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas))

(2021/C 79/37)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi (Nikosija, Kipras), atstovaujama QC
S. Malynicz, solisitoriaus V. Marsland ir baristerio S. Baran

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Gdja ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: M. J. Dairies EOOD (Sofija, Bulgarija),
atstovaujama advokatés D. Dimitrova

Dalykas

leskinys dél 2017 m. kovo 16 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 497/2016-4), susijusio su
protesto procediira tarp Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi ir M. ]. Dairies.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Foundation for the Protection of the Traditional Cheese of Cyprus named Halloumi bylinéjimosi islaidas,
patirtas per procesa Bendrajame Teisme ir nagrinéjant apeliacinj skunda Teisingumo Teisme.

(") OLC 239,2017 7 24.

2021 m. sausio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jares Prochdzkovd ir Jares | EUIPO — Elton
Hodindiskdi (MANUFACTURE PRIM 1949)

(Byla T-656/18) (')

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas MANUFACTURE PRIM 1949 — Ankstesnés teisés, jgytos pagal nacionaling teise,
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 52 straipsnio 2 dalies ¢ punktas (dabar — Reglamento (ES)
2017/1001 60 straipsnio 2 dalies ¢ punktas))

(2021/C 79/38)

Proceso kalba: ceky

Salys

leskovai: Hana Jare$ Prochdzkovd (Praha, Cekijos Respublika), Antonin Jare$ (Praha), atstovaujami advokato M. Kyjovsky
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Elton Hodindi'skd a.s. (Nove Mestas prie
Metujés, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato T. Matousek

Dalykas

leskinys dél 2018 m. rugséjo 7 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1159/2017-4) dél registracijos
pripazinimo negaliojancia procediiros, kurioje buvo sprendziamas H. Jare§ Prochdzkovéd ir A. Jare§ gincas su Elton
Hodindgskd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Hana Jare$ Prochdzkova ir Antonin Jare§ padengia savo ir Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO)
patirtas bylingjimosi islaidas.

3. Elton Hodindfskd a.s padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC4 20191 7.

2021 m. sausio 19 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Umweltinstitut Miinchen | Komisija
(Byla T-712/18) ()

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, susij¢ su
Jungtinio sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy valdymo komiteto, jsteigto pagal Kanados ir Europos
Sgjungos bei jos valstybiy nariy iSsamy ekonomikos ir prekybos susitarimg (IEPS), posédZiu — Dalinis
atsisakymas leisti susipaZinti — Prasomo dokumento atskleidimas po ieskinio pateikimo — Suinteresuotumo

kreiptis j teismg iSnykimas — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas)
(2021/C 79/39)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Umweltinstitut Miinchen-Verein zur Erforschung und Verminderung der Umweltbelastung eV (Miunchenas, Vokietija),
atstovaujama advokatés M. John

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Ehrbar, F. Erlbacher ir C. Vollrath

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2018 m. spalio 2 d. Komisijos sprendimg C(2018) 6539 final dél
atsisakymo leisti susipaZinti su tam tikrais dokumentais, susijusiais su Jungtinio sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy

valdymo komiteto, jsteigto pagal 2016 m. spalio 30 d. Briuselyje pasirasyto Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy
nariy i§samy ekonomikos ir prekybos susitarimg (IEPS), posédziu, jvykusiu 2018 m. kovo 26 ir 27 d. Otavoje (Kanada).

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Kiekviena 3alis padengia savo bylin¢jimosi i$laidas.

()  OLC 44,2019 2 4.
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2021 m. sausio 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Datenlotsen Informationssysteme | Komisija
(Byla T-34/20) (!)

(Teskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Aukstosioms mokykloms skirtos programinés jrangos
paslaugos — Mokesciy lengvatos ir vieSasis finansavimas — Oficiali tyrimo procediira — Sprendimas, kuriuo
igyvendinamos priemonés kvalifikuojamos kaip esama pagalba — Konkrecios sgsajos nebuvimas —
Reglamentuojamojo pobiidZio akto nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2021/C 79/40)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Datenlotsen Informationssysteme GmbH (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokato T. Liibbig

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Blanck ir K. Herrmann

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas prasymas panaikinti 2019 m. rugséjo 20 d. Komisijos sprendimg dél priemonés
SA.34402 - 2015/C (ex 2015/NN), kurig Vokietija suteiké Hochschul-Informations-System GmbH (OL L 74, 2020, p. 22).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Vokietijos Federacinés Respublikos prasymas leisti jstoti | byla Europos Komisijos puséje neteko dalyko.

3. Priteisti i§ Datenlotsen Informationssysteme GmbH bylinéjimosi i8laidas.

() OLC 77,2020 3 9.

2020 m. gruodzio 11 d. pareikstas ieskinys byloje OP / Komisija
(Byla T-736/20)
(2021/C 79/41)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: OP, atstovaujamas advokato S. Pappas

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti i) 2020 m. vasario 5 d. atrankos komisijos sprendima, kuriuo ieskovas nejtrauktas i vieSojo konkurso

EPSO/AST/[147/19 rezervo sgras, ir ii) 2020 m. rugséjo 3 d. paskyrimo tarnybos sprendima, kuriuo atmestas ieskovo
skundas dél 2020 m. vasario 5 d. atrankos komisijos sprendimo tiek, kiek jame nurodyti papildomi motyvai,
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— nurodyti atsakovei padengti savo ir ieSkovo su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Ieskinio pirmasis pagrindas grindziamas vienodo poziiirio, skaidrumo ir objektyvumo principy bei Pareigiiny tarnybos
nuostaty 1d straipsnio 5 dalies pazeidimu.

2. leskinio antrasis pagrindas grindZiamas teisés i gera administravimg paZeidimu.
3. leskinio treciasis pagrindas grindziamas nepakankamu ir netinkamu motyvavimu.

4. Teskinio ketvirtasis pagrindas grindziamas Pareiginy tarnybos nuostaty 27 straipsnio pazeidimu.

2020 m. gruodzio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Advansa Manufacturing ir kt. | Komisija
(Byla T-741/20)
(2021/C 79/42)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Advansa Manufacturing GmbH (Frankfurtas prie Maino, Vokietija) ir 14 kity ieskoviy, atstovaujamos advokaty
D. Haverbeke, L. Ruessmann ir P. Sellar

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoves Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti Komisijos komunikato — Tam tikry valstybés pagalbos priemoniy, susijusiy su Siltnamio efektg sukelianciy
dujy apyvartiniy tar$os leidimy prekybos sistema po 2021 m., gairiy (*) I prieda, kiek j ji klaidingai nejtrauktas cheminiy

pluosty gamybos sektorius,

— remiantis SESV 264 straipsniu nurodyti, kad gin¢ijamo akto I priedo padariniai testysi tol, kol atsakové pagal
SESV 266 straipsnj imsis bitiny priemoniy Teisingumo Teismo sprendimui jvykdyti,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi septyniais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢ijamo akto I priedas patvirtintas triikstant kompetencijos.

— Pagal ESS 5 straipsnio 1 ir 2 dalis Sajunga veikia tik neperzengdama valstybiy nariy jai suteiktos kompetencijos riby.
Sutartimis Sajungai nepriskirta kompetencija priklauso valstybéms naréms.

— Bitent valstybéms naréms, o ne atsakovei, pagal Direktyvos 2003/87/EB su pakeitimais (*) 10a straipsnio 6 punktg
priklauso kompetencija priimti gin¢ijama aktg.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZziamas tuo, kad gin¢ijamo akto I priedu paZeistas esminis procedirinis reikalavimas.

— SESV 296 straipsniu reikalaujamuose gincijamo akto motyvuose aiskiai ir nedviprasmiskai neiddéstyti argumenta,
kuriais remdamasi atsakové apskaiciavo ieskoviy sektoriaus netiesioginés tarSos intensyvuma, kuris yra lemiamas
sektoriaus jtraukimo arba nejtraukimo j gin¢ijamo akto I prieda veiksnys.
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— Todél dél sio motyvy nepateikimo ieskovés negali apginti savo teisiy, o Teisingumo Teismas — vykdyti kontrolés.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamo akto I priedu pazeistas subsidiarumo principas.

— Remiantis ESS 5 straipsnio 3 dalimi tose srityse, kurios nepriklauso Europos Sajungos i§imtinei kompetencijai, ji ima
veikti tik tada ir tik tokiu mastu, kai valstybés narés numatomo veiksmo tiksly negali deramai pasiekti centriniu,
regioniniu ir vietiniu lygiu, todél Sgjungos lygiu dél numatomo veiksmo masto arba poveikio juos pasiekti bity
geriau.

— Nors Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 6 dalimi grindziamoms nacionalinéms priemonéms taikoma valstybés
pagalbos kontrolé, atsakové pazeidé subsidiarumo principg, kai nustaté ex ante sarasa, kuriuo apribojami sektoriai ir
pasektoriai, kuriems gali bati suteikta netiesioginiy tersimo i$laidy kompensacija, nes a) valstybés narés gali geriausiai
dél kiekvieno pramongés sektoriaus jvertinti realig anglies dioksido nutekéjimo rizika, kylancig dél faktiskai patiriamy
dideliy netiesioginiy i8laidy, ir b) atsakové patvirtino I prieda pakankamai nepaaiskinusi to bitinybés.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamo akto I priedu paZeistas skaidrumo principas.

— Procesas, per kurj priimtas gin¢ijamas aktas, nebuvo skaidrus esminiais aspektais, konkreciai: a) nei gin¢ijamame
akte, nei pridétame poveikio vertinime atsakové neatskleidé duomeny, naudoty apskaiciuojant ieskoviy sektoriaus
netiesioginés tarSos intensyvuma; b) atsakové nepateiké paaiskinimy, pagrindZianciy vertinima dél to, kuriy
pasektoriy elektrifikacijos potencialas yra didZiausias.

— Per gin¢ijamo akto priémimo procesa atsakové atsisaké susijusioms $alims nurodyti, kaip bus apskai¢iuojamas jy
netiesioginés tarSos intensyvumas ir kaip bus taikomas elektrifikacijos kriterijus, taip uzkirsdama joms kelig pradéti
issamig diskusija su atsakove per konsultacijy laikotarpius.

— Todél atsakové nejvykdé pareigy pagal SESV 15 straipsnj ir ESS 11 straipsnj uZtikrinti proceso, per kurj patvirtintas
gin¢ijamo akto I priedas, skaidruma.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad patvirtinant gincijamo akto I priedg padaryta akivaizdziy vertinimo

klaidy.

— Atsizvelgiant j diskrecija, kuria atsakové turi, kai atlieka sudétingus ekonominius ir socialinius vertinimus, ji turi
galéti jrodyti, kad jvertino visus situacijoje, kuria gin¢ijamu aktu siekiama reglamentuoti, svarbius duomenis ir
aplinkybes. Atsakové padaré kelias akivaizdZias vertinimo klaidas, kai i gincijamo akto I priede pateikta reikalavimus
atitinkanciy sektoriy sarasa nejtrauké ieskoviy sektoriaus, baitent kai: a) nemotyvavo ir nepagrindé dviejy papildomy
reikalavimy atitikties ribiniy veréiy nustatymo; b) neatsizvelgé i aktualius ir i§samius ieskoviy sektoriaus suvartotos
elektros energijos duomenis nustatydama netiesioginés tarSos intensyvumg, dél ko netinkamai jvertintas sektoriaus
netiesioginés tar$os intensyvumas ir $is sektorius nebuvo jtrauktas i I prieda; c) nepaisé ieskoviy pateikty jrodymy ir
nenurodé to motyvy ir d) kalbant apie kokybinj vertinima, neteisingai vertino sektoriaus kvalifikavima dél kuro ir
elektros energijos pakei¢iamumo kriterijaus ir nepagrinde, kodél sektoriaus pasektoriai nebuvo jtraukti i I prieda
remiantis $iuo kriterijumi.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad patvirtinant gincijamo akto I prieda netinkamai taikytas teisingas
vertinimo kriterijus.

— Pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 6 dalj reikalaujama, kad sektoriai baty vertinami taikant kriterijy,
susijusj su anglies dioksido nutekéjimo ,realia rizika“.

— Atsakové taike kitokj kriterijy, batent ,didelés rizikos* kriterijy. Taip ji taiké neteisingg teisinj kriterijy.
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7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamu aktu paZeistas proporcingumo principas.

— Atsakové paZeidZia proporcingumo principa, nes: a) nesiekia teiséto tikslo skatinti ekonomikos priklausomybés nuo
iskastinio kuro maZzinima sudarant salygas energijai imliems sektoriams investuoti | energijos vartojimo
veiksminguma, uzuot perkélus gamybg | trecigsias 3alis; b) uzkrauna pernelyg didele nastg i sarasa nejtrauktiems
sektoriams, nors sprendimai, kuriais biity sudaroma mazesné nasta (kaip antai didZiausiy pagalbos lygiy ar salygy
mechanizmy nustatymas), bent jau taip pat atitikty gincijamo akto tikslus, ir ¢) pagrindinius reikalavimy atitinkanciy
sektoriy vertinimo aspektus atskleidé tik prie§ keturias dienas iki gin¢ijamo akto paskelbimo 2020 m. rugséjo 25 d.,
tai yra Siek tiek daugiau nei prie$ tris ménesius iki dabar taikomy Tam tikry valstybés pagalbos priemoniy, susijusiy
su ATLPS, gairiy galiojimo pabaigos. Taip atsakové pazeidé ESS 5 straipsnio 4 dalj.

() OLC 317, 2020, p. 5.

( 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87[EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003, p. 32; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 15 sk., 7 t., p. 631), su pakeitimais.

2021 m. sausio 14 d. pareikstas ieskinys byloje PJ / EIT
(Byla T-12/21)
(2021/C 79/43)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: PJ, atstovaujama advokatés N. de Montigny

Atsakovas: Europos inovacijos ir technologijos institutas

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 17 d. sprendima, kuriuo vykdantysis direktorius atsisaké ieskovei taikyti nuotolinio darbo
ne $alyje, kurioje asmuo eina pareigas, draudimo i$imtis ir atmeté 2020 m. gruodzio 15 d. pateiktg prasyma nuotoliniu
badu dirbti i§ kilmés 3alies,

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas, pirma, Komisijai taikomy gairiy, kurios taikomos ir EIT, 5.1.b straipsnio ir,
antra, ieskovés igyty teisiy pazeidimu. leskové dar remiasi tuo, kad buvo paZeista administracijos ripestingumo pareiga.
leskove taip pat remiasi savokos ,kelioniy apribojimai“ savavalisku aiskinimu, numatomumo ir teisinio saugumo
nebuvimu, ty pacdiy sanitariniy priemoniy, taikomy kiekvienoje valstybéje naréje, nacionaliniy aiskinimy pazeidimu.
Galiausiai, ieskové teigia, kad buvo paZzeista teisé i privaty ir Seimos gyvenimg, nebuvo atsiZvelgta i jos situacija, nesant
realiy ir pateisinamy tarnybos interesy, taip pat neproporcingai buvo paZeisti jos interesai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas prieStaravimu dél galiojanciy taisykliy teisétumo, jei reikéjo laikyti, kad pagal
jas, atsizvelgiant | ieSkovés situacijg, jai neleidziama dirbti nuotoliniu biidu i§ savo kilmeés Salies dél vienodo poZiiirio
principo, teisés | privaty ir $eimos gyvenimg, gerovés darbe principo ir teisinio saugumo bei numatomumo principo
pazeidimo. leskové taip pat remiasi force majeure ir tuo, kad buvo pazeistas Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
52 straipsnis, nes jos teisiy apribojimas yra neteisétas ir neproporcingas.
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2021 m. sausio 16 d. pareikstas ieSkinys byloje Be Smart | Komisija
(Byla T-18/21)
(2021/C 79/44)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Be Smart Srl (Roma, Italija), atstovaujama advokaty F. Satta, G. Roberti, A. Romano ir I. Perego

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad Komisija nejvykdé pareigy pagal SESV 107 ir 108 straipsnius, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 41 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 2015/1589 12 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio 1 dalj, nes nepriémé

sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr. 2015/1589 4 straipsni, batent — pradéti procediirg pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj dél 2014 m. spalio 15 d. ieSkovés pateikto skundo (SA.39639);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Sis ieskinys grindZiamas SESV 265 straipsniu ir juo siekiama, kad biity pripazinta, jog Komisija neteisétai nepateiké

pozicijos dél 2014 m. spalio 15 d. Be Smart S.r.l. pateikto skundo Nr. SA.39639 dél neteiséty valstybés pagalbos priemoniy,
taikyty Consorzio Interuniversitario Cineca naudai.

Grisdama ieskinj ieskové teigia, kad Komisija nejvykdé pareigos imtis veiksmy pagal nuostatas neteisétos valstybés pagalbos
srityje, paraginta imtis veiksmy liko pasyvi ir nepateiké jokios pozicijos dél 2014 m. spalio 15 d. pateikto skundo. Be to, ji
pazeidé pagrindinj gero administravimo principa, jtvirtinta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnyje.

2021 m. sausio 19 d. pareikstas ieSkinys byloje About You / EUIPO — Safe-1 Immobilieninvest (Y/O/U)
(Byla T-23/21)
(2021/C 79/45)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: About You GmbH (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokato W. Mosing
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Safe-1 Immobilieninvest GmbH (Maueris, Austrija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas Y/O/U — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 10 226 884.
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Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira.

Gincijamas sprendimas: 2020 m. lapkri¢io 10 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 527/2020-5.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— surengti Zodinj bylos nagrinéjima,

— panaikinti ginc¢ijama sprendimg, dél ko EUIPO visiskai atSaukty ES prekiy Zenkla,

— priteisti i§ EUIPO, o tuo atveju, jei i byla istoty kita procediiros EUIPO 3alis, taip pat i$ $ios Salies — jos/jy ir ieskovés

bylinéjimosi islaidas, patirtas Bendrajame Teisme ir EUIPO apeliacinéje taryboje.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Irodinéjimui keliamy procediiriniy reikalavimy, susijusiy su teisiniu saugumu ir teiséty likes¢iy principu, pazeidimas.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio, siejamo su 18 straipsniu, pazeidimas ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio, siejamo su Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2018/625 10, 19 ir 27 straipsniais, pazZeidimas.

2021 m. sausio 20 d. pareikstas ieSkinys byloje Beveland | EUIPO — Super B (BUCANERO)
(Byla T-29/21)
(2021/C 79/46)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys
leskové: Beveland, SA (Sant Joan les Fonts, Ispanija), atstovaujama advokato J. Carbonell Callic6
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Super B, SL (Talavera de la Reina, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas BUCANERO — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 390 641

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gindijamas sprendimas: 2020 m. lapkricio 5 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1046/2020-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendimg, kuriame aiskiai nurodyta netaikyti Europos Sajungos prekiy Zenklo Nr. 390 641
BUCANERO (zodis) visoms 32 ir 33 klasiy prekéms.
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— nurodyti EUIPO padengti gin¢ijamo prekiy Zenklo savininkés, SUPER B, S.L., byliné¢jimosi Bendrajame Teisme patirtas
islaidas, jskaitant bylinéjimosi EUIPO islaidas, susijusias su registracijos panaikinimo procedira.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 18 ir 58 straipsniy pazeidimas.

2021 m. sausio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Ryanair / Komisija
(Byla T-34/21)
(2021/C 79/47)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Ryanair DAC (Sordsas, Airija), atstovaujama advokaty E. Vahida, F.-C. Laprévote, V. Blanc, S. Rating ir
I. Metaxas-Maranghidis

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. birzelio 25 d. Europos Komisijos sprendimg dél valstybés pagalbos SA.57153 (2020/N) —
Vokietija — COVID-19 — Pagalba Lufthansa ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Europos Komisija neteisingai taiké savo Komunikata ,Laikinoji
valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant j dabartinj COVID-19 protriiki, sistema“ (") (Laikinoji
sistema) ir piktnaudziavo jgaliojimais, nuspresdama, kad Deutsche Lufthansa AG gali biti teikiama pagalba, nevertindama,
ar buvo kity, tinkamesniy ir maziau iskraipanciy priemoniy, nuspresdama, kad rekapitalizavimo suma proporcinga,
netaikydama tinkamy salygy, susijusiy su valstybés pasitraukimu, nejpareigodama perduoti pakankamai laiko tarpy ir
nenustatydama veiksmingo draudimo dél pagalbos gavéjo agresyvios plétros.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Europos Komisija neteisingai taiké SESV 107 straipsnio 3 dalies
b punkta, nuspresdama, kad pagalba skiriama Vokietijos ekonomikos dideliems sutrikimams atitaisyti, pazeisdama savo
pareiga palyginti pagalbos teigiama ir neigiama poveikj verslo sglygoms ir neiskraipytos konkurencijos isaugojimui
(t. y. pusiausvyros tyrimas) ir vélai reikalaudama pateikti restruktirizavimo plana.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Europos Komisija pazeidé bendruosius nediskriminavimo, laisvo
paslaugy judéjimo ir jsisteigimo laisvés principus.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad nepaisydama rimty sunkumy Europos Komisija nepradéjo oficialios

tyrimo procediiros ir pazeidé ieskovés procesines teises.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Europos Komisija paZeidé savo pareiga motyvuoti.

() 2020 m. kovo 20 d. Laikinoji valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant i dabartinj COVID-19 protriiki,
sistema; OL C 0911, p. 1; i§ dalies pakeista.

2021 m. sausio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Chiquita Brands /| EUIPO — Fyffes International
(HOYA)

(Byla T-189/20) (!
(2021/C 79/48)
Proceso kalba: angly

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg i§ registro.

()  OLC 191, 2020 6 8.

2021 m. sausio 15 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Aldi Stores /| EUIPO — Dualit (Skrudintuvo
forma)

(Byla T-199/20) (")
(2021/C 79/49)
Proceso kalba: angly

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OL C 201, 2020 6 15.

2021 m. sausio 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje JD / EIB
(Byla T-608/20) ()
(2021/C 79/50)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OL C 433,2020 12 14.
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